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EL TRIUMPHO MAYOR 

DE ALCIDES. 

FIESTA , QUE SE HA DE REPRESENTAR 

A SUS MAGESTADES 

EN EL REAL COLISEO DEL BÜEN-RETIRO, 

POR DISPOSICION 

De la muy J^oble , y muy Leal CoronaiaVilU 

DE MADRID, 

CON MOTIVO DE LA ENTRADA EN PUBLICO 

DEL RET , NUESTRO SEÑOR, 

D. CARLOS TERCERO, 

(QUE DIOS GUARDE) 

COMPUESTA CON SU LOA 
Tor D. Francisco Scoti Fernandez de CoRDoylS> 
Caballero del Orden de Santiago , Adayordomo de Semaitd 
del Rey , nuejlro Señor : 


SIENDO CORREGIDOR 

wJ U ÍEr FRAN ? SC ,° DE LUJAN Y ARCE astete y zuñiga, 

del Conlfe y if ana j’ a I, ' tendence de Ia Regalía del Real Hofpedage, 
del Confejo de Hacienda de S M. Superintendente de Siffas Reales , y 

Municipales , y de fu Jurifdiccion , y Provincia: 

^ Y COMISSARIOS 

S^antfa^TlCo ° E NEGRETE ’ CABALLERO DEL ORDEN 

Caba'kro deí AS ^!)°c deS * M * en el dc Hacienda 5 el Marqués de Valdeolmos, 
Cabailero del Orden de Santiago j Don Luis Carbailido, Comillano de Guerra^ 

y el Marques de la Regalía , Caballero del Orden ¿Santiago , Fifcál 
de elta Orden , y del Confejo de Hacienda de S. M. 




mutaciones 

PARA LA REPRESENTACION 

DE ESTA FIESTA. 

LOA. 

L Oña Real, adornada con aArcos , ferjpec- 
uvas , y balcones. 

Regio Salón , con Regio ,y elevado Trono. 

COMEDIA. 

ACTO PRIMERO. 

Calería , con vifta de Jardines. 

Bofque con Rio, d cuja difiancia fe verán 
diferentes Naves ,j un de f embarco. 

ACTO SEGUNDO. 

oAcamp amento con c aferias , y Tiendas de 
Campana. 

El Templo de Diana. 

FIN DE FIESTA. 

Regia efpaciofa , iluminada con varias dif 
t andas coronadas de gentes ,j Comp arfas. 



LOA. 

PERSONAS. 

Madrid. Agueda de la Cañe. 


La Lealtad. Sebaítiana Pereira. 

La jujlicia. . . . . . Franciíca Muñoz. 

La Fama .... — T erefa Garrido. 

La Benignidad. María Antonia Gaftro. 

La Liberalidad. ........... María Ladbenant. 

El Poder. Nicolás de la Calle. 

EL ingenio ..... ............ Jofeph García Ugaldc* ■■■■■'-i 

El Palor. Juan Angel. 

El Mérito. .... Phelipe Calderón. 

Coro de los Afectos. Diez Hombres „ y diez Mugeres. 


daardias Reales del Poder. V . ^ 

Viftofo fi tt0 5 tornado con diferentes arcos,perJ^ 
pe cimas , y ordenes de balcones , con ricas col- 
gaduras y y poblados de gentes. Cruzji el Theatro 
en un Carro 'Friumphal la Fama , v ejlida a la 
heroyca , con alas de plumas blancas , ma- 
tizadas de colores , y un Clarín 
cnla mano. 

Fam. cant. | 1 Elíz Corte de Efpana, 

1 pues hoy buelve á fu centro 
el glorioíb Monarca, 
que en tí nació , para gozar fu. Imperio? 

1 4 A ven 


2 


ven a ofrecer al Solio 

de fu Poder excelfo 

la Lealtad jurada, 

obediente a la ley de tus Afeólos. 

Sale , como arrebatada de la voz* , Madrid ¿t 
Dama, coronada con Corona de Oro, acompañad 
de la Lealtad ,j del Coro de’ los Jfectos , ^ 
cada yno trahera un Efcudo , y en el pintad 
fu inicial letra ¿ 

Mad. repref. Vaga emulación del ayre, 
fufpende el rápido vuelo,, 
para que la voluntad 
no arráílre al entendimiento? 
que el ofrecer la noticia, 
y recatar el concepto, 
es querer entre las dudas 
aventurar los obfequios. 

Lealt. Y mas quando por la gloria 

de tan venturofo empleo . ' I 

lidian opueftos , y unidos, 
el carino , y el refpeto. 

Mad, Y para que mas te obliguen I J ^ 
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las infancias de mi ruego, 
de mis Afedtos leales 
repetirán los acentos;:: 

'« ' ' L 

Cantan las mugeres , y reprefentan los hombres, 
proporcionando la igualdad.. 

Muf. Deidad , de quien es Templo. 

Repr. Deidad, de quien es Templo. 

Muf. El Orbe de la Tierra. 

Repr. El Orbe de la Tierra. 

Muf. La immenfidad del agua;: 

Repr. La immenfidad del agua,, 

Muf Y del ayre la esfera, 

Repr. Y del ayre la esfera. 

Muf y repr. Hálle piedad en tí quien te venera; 

Fam. repr. Aunque juzgue impropriedad 
la lección de humanas letras, 
el que fuípenda la Fama ; 
fus incesantes tareas, 
falvar fin violencia puede,- 
en alegórica idea, 
la realidad del motivo,' 
de la objeción la apariencia? . i 

A 2 pues 


pues al ver , que de las ferias 
del Invicto CARLOS llega 
a fer feliz Coronilla,., 
plumas todo, todo lenguas, 
el univerfai apláüfo, 
con que el tiempo reprefenta 
al gran Theatro del Mundo 
fus vidorias , y grandezas, 
negándole A fu alabanza 
el que adulación parezca* 
es predio que confieífe 
la crítica mas fbvera, 
que fon mis aclamaciones 
repeticiones moleñas. 

Eñe principio Tentado, 
jporque pueda la advertencia 
{ Leal Coronada Villa 
de Madrid ) hacer la ofrenda - 
de tus amantes Afedos, 
digna del Ara , a que anhela, 

( fuponiendo , que' no tiena 
la rhetorica eloquencia 
voces , ni fraífes , que expliquen 
felicidades imnrenfas) 


fabe , y fepa todo el Orbe, 
que dos Reynos hoy recuerdan 
de Volupia , y Angerona 
( faifas Deidades , que ciega 
venero la Idolatría ) 
la alegría , y la triílezas 
pues Ñapóles, desojada 
de fu mas amada prenda. 


y la Iberia viótoriofa 
de rigores de fu auíencia, 
una goza , y otra fíente» 
y fi en un altar , aquellas 
/ recibieron oblaciones 
w delplacer , y de la pena, 
pena , y placer, hoy unidos, 

/ íe ven en una acción mefma 
~ Y afsi al Solio Soberano, 




en que íu Poder íc obftenta, 
llega , y logra venturoía 
la protecion , que te efpera; 
pues la Fama esquíen te guia, 
y es el Amor quien te alienta. 

Mad. Pues vareando el fentido. 


fin que el concepto pierda 
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la invocación , altérnen 
de nueftro fiel amor , voz , y cadencia::: > 
Repr. los homb. Sea Numen tu Trono. 

Cant. las mug. Sea ¿Numen ta Trono. 

Repr. El Orbe de la Tierra. 

Cant. El Orbe de la Tierra. 



Repr. La immenfidad del agua* 
Cant. La immenfidad -del agua. 


Repr. Y el ayre te obedezcan. • ; 

Cant. Y el ayre te obedezcan. 

Rep.j cant . Hallando amparo en tí quien te venera. 


Magnifico Palacio-, j en fu centro fior al re fio, 
y elevado Trono, y en él fient ado el Poder, eon 
Manto Imperial , Cetro ,j Corona va fu lado iz- 
quierdo la Benignidad en pié : d ios dos lados, 
en la fiegunda grada , la fufiieia ,y la Liberal 
dadb j en las dos lineas del The atrofias; 

Guardias del Poder . 


Pod. Amada Corte de Efpana, 
en cuya Plebe , y Nobleza 
eftá la fidelidad 
vinculada por herencia* 
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vive feliz 5 y fegura 
de mi protección , aumenta 
la fe de tus efperanzas, 
pues te da Deidad Suprema 
dirección , que te gobierne, 
y brazo, que te defienda: 
y porque la execucion 
acredite la evidencia, 
de la Audiencia general 
empiece la Real tarea*. 



y 


i \ 


-• . 

Sale el Valor , y fe poftra al pie delSrono . 

Valor. Confiado en vueftras piedades 
por mí , ante vos fe prefenta 
el Valor Militar, hijo 
adoptivo de la Guerras . 
y dice , tuvo el honor 
de feguir vueftras Vanderas, 
y aun vueftra períona , quando 
expuefto a las inclemencias 
del tiempo , y a los peligros 
de las batallas , enfeña 
vueftro aliento generofe* . ' 

O # 


st 

á que uno , ni otro fe tema*. * 
en cuya atención rendido 
invoca vueftra clemencia, 
y pide le concedáis 
ocaíiones, en que pueda 
con fu fangre , y con fu efpada 
confirmar victorias vueftras. 

- • í 

Lrvantafe , y fe pone di Udo derecho del Solio. 

.3 

A tí , Jufticia , te toca 
hablar 3 pero os bien que adviertas, 
que de empeños del Valor 
es el Poder confequencia. ' 
fufi. Juftificado el motivo 
en tu Auguíla Real prefencia, 
á la Liberalidad i • ^ 

la acción refervada queda. 
liber. En el Poder Soberano 
todo es grada , nada es deuda* 
y afsi , la Benignidad 

arbitro abfoluto fea. 

fíen Pues , porque conozca Efpana, 
y Madrid , fu Cort&, entiesa 


\ 

U> 


— -f 

J 


lo que folo de la villa 
fu comprehenfion no reíerva, 
quien por el honor íe expone, 
goce el honor quedeíea. 

Pod. Sea afsi ; y en la campana 
del Valor ,' Marcial Efcuela, 
ella Militar iníignia 
enfche en tí a merecerla. 


Llega el Valor al 'Trono ; dale la 
un Bafion : él fe levanta defpues de decir los 
primeros verfos , y buelve a ocupar , 

fu pueflo. 

Valor. Reverente la recibo, - 1 

y ofrezco , la mano pueíla - * I 

fobre la efpada , morir, 

6 hacer la memoria eterna 

del Heroe , cuyo Poder - - > 

benigno , y liberal premia. - 

; ... '* 

Sale el JVLerito fe arrodilla ante el 'Trono. 


Mer. El Mérito, a vueftro Solio, 


* ' a 


B 


Se- 


*s> ^ 

Señor , a quexarfe llega, 
del rigor de la fortuna. 

Deidad inconílante , y ciega, 
al ve'r que de fus deívelos 
lo eficaz tan poco aprecia, 
que en Ja Corte , en la Campaña, 
y en quantos deftinos pueblan 
la inhabilidad del , golfo, 
y el ámbito de la tierra, 
abatido , y olvidado, 
i fu infelicidad lamentas 
pues aunque auguílos defeos 
fus eíperanzas alientan, 
tiene el logro de fus dichas 
muchas pafsiones opueftass 
y afsi , en fee de las piedades, 
que poflrado reverenda 
en vos , os hace preíente, 
que la malicia interpreta 
en vulgares opiniones 
el motivo de fu quexa: 
en cuya atención , confiado 
de vueílra juílicia , efpera 
merecer algún favor, 


- que publique fu inocencia# 

Levantafe , y Je pone al lado izquierdo 
del Trono. 

Pod. Pues por Padrino te elige, 

Jufticia , el Mérito , vea, - 

que efta íüjeta a tu arbitrio 
' de los Hados la Inclemencia. 

JuJl¿& la Liberalidad, i'. k . 

defde el Peíb fiel de Aftrea, 
paíTe , en ruego que es tan julio, 1 : 
la expreísion de tu grandeza. 

Líber. A quien pende del Poder, 

Tolo toca la obediencia, 
que el que méritos conoce, 
es el que méritos premia. 

Pod. Supuefto que tú lo inípiras, 
y la Jufticia lo aprueba, 
eífe brillante Cintillo 
premio del Mérito fea, 
cuyas piedras fymbolicen 
de mi favor la firmeza, ' “ 


Buefae al 'Trono el Mentó , y la Liberalidad 
le pone un Cintillo , y buelrue con los verfos 

' a tomar fu puefo. 

- -■ • 

Mer. Quien havra que no fe aliente 
á merecer, viendo en efta 
demonítracion de tu agrada 
quánto en mí el mérito aprecias* 

t: - - 

Sale el Ingenio , j fe arrodilla, al Fodet» 

Ingen. De la ignorancia ofendido, 
viene a vueílra Real prefencia 
el Ingenio , Autor fegundo . ¿ 

de las Artes , y las Ciencias; ^ 

y expone, que a imitación 
de la opinión torpe , y necia 
de Thamo , y Valentiniano, 
que tuvieron por vileza 
el Efíudio, que atas hombres 
de los brutos diferencia, 
por horror , ó por embidia, 
toda eflimacion le niegan _ 

no advktiendo, que el Ingenio 


es en la paz , y en la guerra 
precifo para el que lidia, 
y útil para el que gobierna.; 

Efte principio Tentado, 
por vos a vos milmo apela^ 
fin pretender ambiciólo 
de fu zelo recompeníat 
que el pedir al Soberano, 
es ofender la advertencia 
con que el mérito conoce? 
y es querer que fu Grandeza; 
fu jeta á la ley del ruego, 
en lo que manda obedezca. 

Tod. Para que ceffe el motivo 
de tan bien fundada quexa, 
y abatida la Ignorancia, 
embidie el bien que deípreciaj 
poniendo yo por mi mano 
en tu pecho efta Venera, 
y uniendo a fu eftim ación 
el valor de una Encomienda, y 
daré a tu desinterés 
premio , honor , y conveniencia. 

Jufi. Aunque de todas las graciaa 


abfoluto dueña feas, * 
debo yo reprefentarte, 
que eftan relavadas ellas 
para aquellos, que en los cargos 
de la Milicia fg 'emplean; 
pues Ordenes Militares 
fe llaman por ello : r: 

Pod. Celia; t cr. 

que el origen de eííé nombre 
no es como tu le interpretas: 
Militares fe llamaron, 
porque a la condigna empreíía 
de impedir con Xa valor 
invaíiones Agarenas, 
falian los Caballeros 
a la Campana , y en ella 
la Religión iluftraban 
de la Miliante Igleíia: 
eílo fupuefto (bolyiendo 
a atar el difcurfo ) llega. 

Ingenio , y goza dichofo 
de mi eílimacion la prenda. 

Llega el Ingenio , y ponele el Poder 

Ing. Pues para elogiar tu nombre 


M 

• e ■* ? > r 

a mi me falta: eloquencia, 
fean tu mano, p mis labios 
la exprefsion mas verdadera. 

Befa la mano al Poder , y fe levanta. 

Y por obviar el peligro 
de que el filencio parezca 
efeéto de ingratitud?. < 

v <D % >- - r - • ' "i 

que no fera la primera 

vez , que lain juila malicia 

transforme el culto en ofenía, 

en un Cómica feftejo 

dedicara mi obediencia 

al objeto de tu Imagen 

la fee, que fu impidió alienta. 

Mad. Y al empenaá que te ofreces, 

qué titulo dar intentas? 

Ingen . El Triumpho mayor de AlcideS, 

en cuya elección íe véa, 

# » 

que puede el humano Ingenio 
reprefentar fus idéas 
fin comunes atractivos 
de vulgares complacencias. 

Mad. Y Madrid , reverenciando 
elHeroe, que en ti fe obílenta, 
v -* fu 


H 

fu lealtad te jjediqüe. 

Le ah. Y la Lealtad , diípueda 
á manifeílar fu gozo, 
en aplaufó fuyo ofrezca 
los afeólos , que fe-ciíran 
en fus iniciales letras, 
que fon : Amor , Vigilancia, 

Solicitud , Advertenda, 

Conftancia en los' rendimientos, . 
Verdad , Voluntad ^perfed:a. 
Ingenuidad , Eficacia, 

Refpeto , Anhelo , Obediencia, 
Veneración , Aíegria, 

Igualdad en las finezas, • 
Atención en los obíequios, 
Legalidad , Infidencia, 

Miramiento , y Lealtad, 
ofreciéndole a si mefma. 

Mad. Y la Fama , por el Orbe 
llegue a celebrar eterna,, 
entre las glorias de amor, . 
la unión de CARLOS , y AMALIA, 
del Sol mas amante Aurora, 

Sol de la Aurora masadla, ,. v . $ 


Val. En el Principe jurado, 
que viva edades immenlas, 
ofrezca el tiempo dichoías 
eíperanzas a la Iberia. 

Bemgn. Y los tres lucientes Aftros, 
que del Sol la luz. alienta, 
den, á infpiradon del Alvá, 
fus benignas influencias, ; • 

fin que á fu elplenddr fe opongan 
impresiones de la tierra. v 

Mer. Logren immortalizaríe, 
del Evo al poder opueftas, 
las dos peregrinas Copias 
de la gracia , y la belleza, 

Jujl. Los Soberanos Objetos, 
que aufentes la fee venera, 
defconozcan el olvido 
contra leyes de la aufencia. 

Lealt. Nuevo aífumpto de al aplaufb 
la conftancia, la prudencia 
de ISABEL , augufto origen 
de la felicidad nueftra. 

Ing. El Real , el labio Mercurio, 
que Numen de la eloquencia, 

\1 C 


I 8 

del rrsiímo Ingenio algún día 
dio honor a las obediencias, 
goce incesantes influxos 
de afable benigna Eftrella, 
defconociendo del Hado 
las contrarias influencias. 

Mad. Y la unión de los Afedtos 

del Amor , que en todos reyna, _ f 

en dignas . aclamaciones, 
gozoía a repetir buelva:::,: 

Baxa del Trono el Poder 5 y cantando, las m 
aeres y y representando los hombres , tocando Ca 
xas y y Clarines , y fon ando faPoa de tiros , 
fe dd fin d la Loa . 

Muf y tod. Qpe para gloria de Efpaña, 
honor , amparo , y defenía, 
coronados de Laureles,, 
viva CARLOS , viva AMALIA. 

En Mta que efia fe canta, y reprefe»ta,ff 
nen los Afelios en una banda , de modo ,f 
las letras , que efan en los Efcudos colocada 
en fu lugar , formen el ultimo uerjo. 


F I N. 
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EL TRIUMPHO MAYOR 

DE ALCIDES. 

INTERLOCUTORES. 

'Hipólita Agueda de la Calle. 

Polidora : Sebaftiana Pereira. 

Menalipe Francifca Muñoz. 

•peféa Terefa Garrido. 

Coro de ' Mufle a de Amazonas. . .. Antonia Orozco , y las que ha- 
cen los Aféelos. 

Comparfa de Amazonas de afuera. 

Alcides. . ? . ...... ......... Nicolás de la Calle. 

•Tbeféo ;*■. • • • '» Joleph Martínez y Galbe. 

Arifléo. '.. .... Jófeph García Ugaide. 

Ideas. Jofeph Efpejo. " 

Comparfa de Soldados de afuera . 

Voz del Oráculo de Diana. 

ACTO PRIMERO. 

fDelicio/os Jardines } adornados con fuentes , y efiatuas. 
Sale Fíypolita con una vanda guarnecida de piedras : 
Menalipe 3 Theféa , y Acompañamiento 
de Amatorias. 

r í ' f '«] < "? 'Y ■ ’ ' c ’/ 

Muf. T\ E Hipólita divina, 

1 J gloria , y honor de el Afia, 
por valor , y hermofura, 
yiva immortal la fama. 

: y ^ C 2 Hjpol. 


HjpoL Suípended de vuefeó acento -t 
las métricas confonancias, 
porque a mi eípiritualtivo \ 
el ver confundir agravia 
alabanzas femeniles. 

c- • 

y heróycas alabanzas. 

Es acafo la hermofura 
racional parte del alma, 
para que á quien la poífee 
dé vanidad el gozarla? 

Es mas, que una débil flor, 
de duración limitada, 
cxpuefta a las contingencias, 
de que á librarle no bailas 
pues el . tiempo la" marchita, " ■. 

. un accidente ía ultrajas 
y tal vez agena culpa 
fu jntaéto candor profana? 

Pues íi no es mas , como intenta 
vueftra afeétuoía ignorancia 
conformar gracias divinas 
con -propensiones humanas? 

Me nal. No fé en qué pueda ofenderte 
nueftro afeéto, íi reparas. 


que la unloñ de los motivos 
juítifica la alabanza. 

Thef. Yo se, que fío fe ofendiera, 
íi en mi Eípejo fe mirara; 
pues por no encontrarme efquiva, 
nunca de hermofa me alaba. 

Hjpol. En eífa unión., que topones, 
eftá mi razón fundada: 
temor la hermotora indica, 
triunfos el valor feríala: 


luego mal pueden unirle 
pafsiones tan encontradas, 
como fon viles rezclos, 
y generólas audacias. 

MenaL La propoíicion , que lientas, 
convencer pueden de falla 
los repetidos exemplos 
de mugeres, que en campaña, 
v fm deípreciar fu htrmotora, 
fupieron vencer Batallas. 

HypoL Mucho íiento ^ Menalipe^ 

( como Reyna , y como hermana) 
ver la paísion de tu genio r 
á la belleza inclinada -i 


2T 





quan- 


quando inclinarla debieras 

folo a la Lid , y a las Armas. 

0 

MenaL No debilita el esfuerzo 
la poífefsion de las gracias. 

Hypol. Eíla es la opinión, que íigoj 
v que yo la íiga, baila. 

Volved a cantar vofotras, 
y á las glorias íoberanas 
de mis facros Atendientes 
alentad mis eíperanzas. 

Muf. Pues la Deidad de Marte 
tanto fu honor exalta, 
que hace íagradas prendas 
premio de fus hazañas, 
de Hypolita Divina 
viva immortal ¡afama. 

Mientras canta efle coro , fale al bafiidor U 

lado derecho del Ploeatro Polidora 5 y en tanto 
que ¿fia reprefenta , efián hablando aparte 
Hypolita , y Menalipe. 

Polid . Ya que en la aparente forma 
de Irifile transformada 


logro mi ardid en Micenas 

el fin de fus aííechanzas, 

pues de Admeta a inflantes megos 

Euriftéo á Alcides manda, 

que viniendo á Themiícira, 

(para triumpho de mi (aña) 
con induftria , 6 por violencia, 
procure adquirir la vanda, 
que a Hypolita adoma el pecho: 
diftintivo, que declara 
fer felice defendiente 
del Numen de las Batalíasj 
fingiéndome Polidora, 

( Amazona , a quien encarga 
importancias de fu Imperio 
de la Reyna la confianza, 
que por ley de íu deftino 
fue de un monte defpenada ) 
he de hacer , que en las esferas, 
que alumbra el Sol , y el Mar baña, 
Aftros , Planetas , y Signos, 

Ayre , Fuego , Tierra , y Agua, 
lleguen a ver lo que pueden 
de el Thebano en la defgracia. 


2 4 

de Júpiter las tracciones, - ‘ ; 

y de Juno las venganzas. . . 

Dame tus pies. Ahora fale \ 

Hjpol. Polidora '. 

llega a mis brazos. Abrazada. 
Poltd. Repara, 

que no merece tal premio 
el venir hoy á tus plantas. 

Hjpol. Al confiante pecho mió 
no puede alterarle nada, 
quando á fu valor ofrece 
tributos la Deidad Varia? 


y mas que el rigor del hado 
me ofende tu dcíconfianza. 

Polid. Defde la cumbre de un monte, 
cuya eminencia atalaya 
es, que regifira igualmente 
la verde , y lar azul campana, 

( fegun lo mueftra , o lo finge 
la immediacion ; o diftancia ) 
fe deícubre , no diftante, 
íbbre las corrientes claras s 
del undoíb Thermodonte 
velera nadante Armada, 


que fin duda es. enemiga, 
pues no (aluda la Playa. 

Hjpol. No fe por qué , Polidora, 
de mis brazos te recatas, 
quando debo darte albricias 
de que nueva ocaíion haya, 
í en que mi aliento invencible 
. añada immortales ramas . : 0,1 
al Laurel , que me corona, 
haciendo en funeítas Aras, 
de ignorantes^ Peregrinos, J: , 

facrificios á la parca. . ; . ^ 

Vuelve a abrazarme 5 y en prueba 
. de que no me fobreíaltan 
los bélicos aparatos, 
repetid effa cantada 
letra ,. que fué lifongera \ 

dulce inípiracion del aura. : ¡ ; ? : 

‘Thef. Quiero ,, por fi hay zambaléo, 
recorrer arco, y aljaba, 
que el peligro de las hechas 
á mí nunca me acobarda, , . _ 

pues fe que hay pocos que acierten, 
aunque hay muchos que diíparan. 
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Mu f. Pues la Deidad r dé Marte •; b r & 

tanto fu honor exalta, 
que hace fagradas prendas 
premio de fus hazañas, - — 
de Hypolita divina 
viva immortal la fama. 

Hjpol. Ceííad , pues llega ala orilla, 
íi la vifta no fe engana, 
pequeño buque, y en el 
tendida Vandera blanca. 

Polid. Muera quien aísi al peligro 
atrevido íe adelanta. 


- ■ • 


pone la fecha en el arco , quiere partir 
polita la detiene. 


Por fi es Alcides, quifiera 
a darle muerte incitarlas. 

Hjpol. Sufpende el ayrado impulfo 
de tu condición bizarra, 
que el oir al enemigo 
fiempre fue acción acertada. 


Sale' 'The feo, 

'Tbef. Hypolita gloriofa, 

fabia en gobierno ¿ en Lides viftoriofa, 
radiante Aurora de eftos horizontes* 

Sol de efte Imperio , vida de eftos montesi 
y porque de una vez pueda elogiarte, 
defendiente feliz del Sacro Marte: .0-0 c G 'S.AL 
El Principe Thefco venturoío/ • > 

pues á tu vifta llega reípetuoío 
(confiado en tu favor) pide licencia 
para hablar en tu Augufta Real prefencia. 
Hypol. Ley es también el obfervar las leyes, 
que el cargo del reynar pufo á los Reyes. 
'Thef. Pues tu benignidad afsi me alienta, 
de mi venida el fin eícucha atenta: 

El gran Monarcha Euriftéo, 
que reyna en Micenas, 
fus glorias hacienda 
peníion de la embidia, 
y embidia del tiempo; 
á inftancias de fu hija Admeta, 
peregrino amado objeto, 
en quien han jurado paces 
belleza, y entendimiento? 

? ' 7 D 2 


man- 


mando al valerofo Alcides; % 
gloria de fu vafto Imperio, 
que vinieíle a Themiíeiraj 
y él , á las Leyes atento, - 
que le impone la confianza^ 
de quien le fia el empeño, 
hizo, ocultando el motivo - 
con politico myfterio, 
afylo de la noticia : 
la immtinidad del filencio? ; 
que ! fon fueros judos 
de Reales preceptos^ 
recato , obediencia, 
verdad , y íecreto. 

Pero antes que á expreííar llegue 
de mi venida el intento, 
es precifo, que de Alcides 
fepas los merecimientos* 
por fi acafo de la Fama, 
fatigados ya los ecos 
de aplaudir viótorias füya% 
no llegaron a tu Reynoj 
que tal vez las circunílancias 
facilitan los progreífe 


pues atento a la razón 
el humano entendimiento* 
atrahe á la voluntad 
por naturales efeótos, 
dirigiendo á un mífmo fin 
los contrarios mas opueílost 
que aísi del deílino 
confirman decretos 
de naturaleza, 
los varios portentos.’ 

De el gran Júpiter Amon 
( Egypcio Numen Supremo ) 
es hijo el valiente Alcidesj 
y aunque debió al nacimiento 
un honor caíi divino, 
mas honor debe á fu esfuerzo.. 
Y aísi , quando por la gloria, 
á. que anhelaba el deíeo, 
lo heredado, y lo adquirido- 
neutralmente compitieron* 
defapafsionado Juez, 
declaro el conocimiento; 
que era blaíon lo adquirido, 

. lo heredada privilegio; 


De cuyo fábio difamen, 
lo que ignoraba ^prendiendo, 
de tal fuerte en los peligros 
exercito fus defvelos, 
que de fu flecha ¿ y fu clavan 
al impulfo, y al acierto, 
fueron tantas las vi&orias, 
como las empreífas fueron. 

Que es baxeza digna 
de ultrage , y defprecio 
gozar íolo aplauíbs 
de mérito agen#. 

Emulo, pues, de fu padre, 
en cuyo culto erigieron 
Arcadia , y Epiro Eftatuas, 

Roma , y Macedonia Templos, 
emprendió varias acciones, 
que fu nombre harán eterno. 
Mas qué mucho que fiaífe, 
tanto al poder de fu aliento, 
quien burlar fupo en la cuna 
fañas de contrario genio i 
Eloquentes Coronillas, 
del valor , que hay en fu pecho. 


{eran fus mifmas hazáñasj 
y íiendo impofsible empeño 
el de reducirlas todas 
á límites, que fupremo 
precepto feñala , advierta 
quien notare efte defeéto 
involuntario , que á veces 
la impropriedad es acierto? 
y de las que omito, 
por las que refiero, 
podrá tu diícurío 
formar fu concepto. 

Publique la fortaleza 
de fus brazos , muerto en ellos, 
negando tributo al ayre, 
el fiero León Ñemeo, 
parto , y terror de Morea, 
fufto , y horror de fus Pueblos. 
Acaya fus triumphos cante, 
pues los admiro portentos, 
y la libró de peligros, . 
encanto, y furor; venciendo 
en la Hydra, immortal amphibio, 
monílruo de dos elementos^ 
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En Calidonia confirme 
fu valor Erimante'o, 
theatro de la victoria, 
que configuib fu denuedos 
quando imitando á Eroílrato, 
fin temer de Diana el ceno, 

( íi aquel reduxo á cenizas 
Ara , Simulacro , y Templo ) 
mato el fiero Efpin , que fue 
de fu venganza inílrumento; 
que el que es valerofo 
no teme los riefgos, 
por mas que los aílros 
fe oílenten opuéftps. 

Su agilidad acredite 
el infatigable anhelo, 
con que a la Cierva Melania 
figuib , y alcanzo , añadiendo 
á una Deidad nueva ofenfa, 
y a un Monarca , enojo nuevo* 
Las eftinfalidas aves, 
que ocupaban con fu vuelo 
la vaga región , y al Sol 
eclipfaban los reflejos. 
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délas flechas eje fu aljaba 
publicarán los aciertos? 
y todo el Orbe admirado, 
fus hazañas efculpiendo 
en bronce, en marmol, y en jafpc, 
hará immortal fu recuerdo. 

Efte , pues , temido alfombro 
(invicto Caudillo nueftro) 
á tí me embia , y guardando 
los privilegiados fueros 
de la Mageftad, te pide, 
ufando del rendimiento, 
le permitas , que en períona 
venga á tratar del empeño, 
que le trahe á Themifcira: 
por mas feguro ofreciendo? 
que él folo de. tus arenas 
ferá huefpedj pues con eflb 
de fegundas intenciones 
íe alíeguran los rezelos: 
que aunque es tan valiente, ' 
oífado , y refuelto, 
fabe de las Damas 

guardar privilegios* . _ - ' 

E Uf 
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Hjpol. Si antes huvierais venido, 

Tupierais quánto me ofendo 
de que aparenten lifonja, 
lo que para mí es defprecios 
quando aun en da s torpes aras 
de. los Idolos plebeyos, 
uo fe admiten facriíicios, 
en que el culto es facrilegio. 

Y paífando á refponder 
a lo que me haveis propuefto, 
iré de vueftro difcúrfo 
el contexto refumiendo. 

Al excelfo noble origen 
de Alcides , que le concedo, 
no fe encontrara en el mió 
inferior merecimiento: 

Lemnos , y Roma lo digan, 
pues con reverente zelo, 
á mis facros afcendientes 
adoraciones les dieron. 

De fus continuos trabajos, 

(de que ya noticia tengo) 
ni me admiro , ni me alfombro, 
pues en ellos mifmos veo. 


que en mas generofas lides 
le igualo , íi no le excedo} 
y no los llamé victorias, 
porque enmendar no pretendo 
la doéta Mithologia, 
cuya propriedad advierto. 

El que á mi Córte le embie 
por fus fines , Eurifteo, 
ni me obliga , ni me agravia, 
pues ignorando el pretexto, 
fuípenden entre las dudas 
quexa , y agradecimiento? 
el enojo , íi es ofenía; 
la gratitud , íi es obfequio. 

Y la licencia que pide 
para hablarme , no la niego} 
pero con la condición 
(.fía la qual darla no quiero ) 
de que ha de íacar a tierra 
hafta el Soldado poftrero, 
que a. bordo trajo en fu Armada? 
pues no han de decir los tiempos, 
ni del Afia las Hiílorias, 
que de Hypolita el aliento 
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llegó a imaginar peligros, 
fin hacer deíprecio de ellos. 

Vhef. Eíía refpuefta en tu nombre 

voy á llevarle , y efpero, z\-jc-uñ s pioq 
que obfervará quantas leyes 
le impuíieren tus preceptos. Vafe. 

Polid. No se fi aciertas , Señora, 
en admitirle 3 pues temo, 
que por bufcar tus defayres, 
afeóle fus rendimientos. 

Hypol. Si los bufcáre , hallará 

en mi brazo el eícarmiento. • Vafe. 

Menal. Y en mi valor defengano 

tu mal fundado concepto. : ñ Vafe. 

%hef Y en mí encontrará uno , y otro, 
fino de obra, de defeo. - Vafe. 

Polid. Eífo sí , fu eftrago fea 

lifonja de mi tormento. Vafe . 

Deliciofa , y dilatada Campana en la ribera 
del caudalofo Rio Vhermodonte. 

Salen AriJl.yLic.T2L que elEfquife á la orilla 
aífegurado , podemos, , 


¿c Alcides figuiendo el orden, 
reconocer el terreno? 
para que mas fácilmente 
llegue á lograrfe el intento, 
tú , Licas , por efla parte 
la Campana difcurriendo, 
mientras que yo por eífotra 
hacer procuro lo mefmo, 
cumplamos la obligación, 
en que el valor nos ha puefto. 

Lie, Y lime fale una tropa 
de Amazonas al encuentro, 
y me tentare el arrojo, 
en vez de tentarme el miedo? 
díme , fera buena acción, 
que cegándome , Arifteo, 
fin mirar , que a las mugeres 
la mitad del fér debemos, 
en ellas ponga las manos, 
perdiéndolas el refpeto? 

Arift. En tal cafo , la atención 
hará remiífo el esfuerzo. 

Lie. Y fi mientras yo las hago 
reverentes cumplimientos. 


hacen que íirva de aljaba 
a fus flechas mi pellejo? 

Arift- Dexa locuras , y figue 

la ley del deftino nueftro. Vafe. 

Lie. No es fino la de Mahoma, 
pues todos íus Elementos 
fe defienden á porrazos. 

Ahora bien, pues no hay remedio, 
difcurrir quiero el camino 
por donde halle menos rieígo. 



e Thef Ya que de efpía perdida 
me embia Hypolita , quiero 
de la gente de la Armada 
obfervar los movimientos. 

Pero al paíío eítá un Soldado: 

Fortuna , probar intento, 
fi ayudando mis audacias, 
verificas el proverbio. 

Lie. Por aqui iré. 

Vá a partir de prifa , y T'heféa le detiene- 
Thef Quién vá allá? . 


Lie. Nadie , pues que ya me quedo. 

Tbef No fabeis , que es a los hombres 
tai nueftro aborrecimiento, 
que íi alguno á ver llegamos, 
muere al punto que le vemos. 

Lie. Sois acafo Bafilifcos? 
pero eílo yo no lo creo; 
mas íi aísi fuere, defde ahora 
cuéntame ya con los muertos. 


Y dime, pues que me matas, 
a quién tanto favor debo? 

< Thef. Yo foy la cruel Theféa. 

Lie. Refea? muy malo es elfo; 
peró ya en tu mifmo nombre 
fegura la vida tengo. 

Thef. Como? 

Lie. Porque por hermoías, 

no hay duda en que morir puedo; 
y aun por feas , íi mi güito 
íigue de otros el exemplo: 
pero por refeas ; nadie 
creo que hafta ahora haya muerto. 

c Thef. Mucho me huelgo de oyros, 
que cierto ibis muy diícreto. 
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Y porque fepa a quién mato, 

- como os llamáis? 

Lie. Polifemo. 

Thef. Pues como teneis dos ojos? 

Lie. Porque fi pierdo uno de ellos,, 
tuerto quede folamente, 
que el Gigante no fue , ciego. 

Thef Pues quitándoosle yo ahora 

con efta flecha , pretendo, Pone la fieck 

que fin tener que embidiarle, en el arco. 

vengáis a quedar perfedo. 

Lie. Eflo fera , fi me alcanza, 

que correr mas que ellas fuelo, V ifi» , 

Thef Pero aqui la Reyna viene, 
y aísi de íeguirle déxo. 

Salen Hypolita , Poli dora, Menalipe , con atm 
t> anamiento de Amazonas , a cuyo tiempo y 
verán en el Rio varias embarcaciones y y en M 
que ferá mas fobrefaliente , e fiarán Alcm 
The feo , y Soldados, que por un levadizo P^ . 
te harán defpues el defembarco 5 y en M 
ribera e fiarán Arifiéo , y Lie as, ■ 

que los reciben. 

Hypol. Ea , invidas Amazonas, ^ 
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fortaleza de mi Imperio, 
hoy es el glorioíb dia, 
que de la Fama en el Templo, 
coronadas de Laureles, 
la admiración ha de vernos. 

Polid. Hallen en fu eftrago avifo 
oífados atrevimientos. 

Menal. Su ruina vencidos lloren 
los que intentan tus defprecios. 

Hypol. Y pues ya de los baxeles 
á la tierra van faliendo, 
de fu muerte con oírlos 
la caufa juflifíquemos. 

Aqui fe hace el defemharco ; j formada la Com - 
parfa en dos columnas , fale por enmedio de ellos 
xiloides , acompañado de 'Tbefe'o , Arifiéo , y Li- 
cas , precedidos de diferentes inflrumentos Mi- 
litares y a los que refponderdn los de la Orquef 
ta. A le i des proporcionara fus verfos con la dif 
tanda 5 y en llegando al extremo de dichas -co- 
lumnas , fe quedan todos , menos Alcides t 
que llega donde eftá Hypolita. 

Alcid . Ea , valientes Compañeros mios, 

F ef- 


efta la ocaíiones etique los bríos, 
fujetos a la ley de la prudencia, 
fe han de hacer á si miímos refiftencia; 
que a vida de la lid , el buen Soldado, 
vence mas contenido , que arreftado. 

Y fupuefto que al Noble íiempre ha fido 
folo para defenfa permitido 

el falir con mugeres a Campana, 
fin que lea vileza , en vez de hazaña, 
con el ardid primero ver procuro 
fi el fin de mis intentos aífeguroj 

V afsi , nadie me figa, 

ni el propuefto dictamen contradiga. 
Thef. Siempre ha fido , y fera , fin refiftencia, 
efecto de tu güito mi obediencia. 

'Jrifi. Que ha de fer en mi fee , confiante fio, 
norte tu voluntad de mi alvedrio. 

Lie. Si para no feguirte es importante, 
cien leguas mas atras me iré al inflante. 
jilcid. Emperatriz dichofa del Oriente, 
cuvas victorias por el Orbe aclama, 
porque embidie Laureles a tu frente 
la incefiante fatiga de la Fama; 
el tiempo , que rhetorico eloquente, 


41 


de una a otra edad las atenciones llama, 
tu nombre haga immortal en la memoria 
del Afia , a quien dominas para gloria. 

Llecrue á verfe tu Imperio dilatado, 
de donde nace el Sol adonde muere, 
íin que violenta la impiedad del Hado 
de tu felicidad el gozo altere? 
antes culto ofreciendo á lo fagrado 
de tu origen , en tí fu fer venere,^ 
porque en conforme unión, den á tu anhelo 
obediencias la tierra , dicha el Cielo. 

Si el dar es propenfion de lo Divino, 
y el pedir preciíion es de lo humano} 
no te. admire, que errante Peregrino, 


tu favor folicite foberano? 
y pues vencer no puedo del deftino, 
fin tu auxilio , el cruel rigor tyrano,, 
oye de un infeliz la adverfa fuerte, 
fi infeliz puede fer quien llega á verte. . 
Luego que me animo el primer aliento, 
períeguido me vi de la Fortuna} 
que es pertinacia en fu furor violento 
al tumulo feguir deíde la cuna: 
la indignación tomó por inílrumento 
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de contraria Deidad, fin cania algunas * 
pues de agena malicia la exiftencia, 
nunca delito fue de la inocencia. 

Viendome en los peligros amparado 
de Numen fupeñor, que me defiende, 
para mi ofenfa fu rencor ayrado 
rieígos a rieígos añadir pretendes 
de fu injufto rigor ha con jurado 
las fañas contra mi , que fu ira enciende, 
y todos fus cuidados encamina 
al eítrago fatal , que me deftina. 

Deípuesde confeguir varias empreífas, 
eftimul'ado de fus impiedades, 
que en bronce , y marmol quedaran impreífas, 
á fer admiración de las edades, 
faltando en mi deíprecio á las promeíías 
el mifmo que me dio feguridades, 
porque á Sííifo imite . en la fatiga, } 

á trabajos inútiles me obliga. 

Intento no hay , que toque en impofsibfe 
que no íe le proponga a fu defeo, 
reduciéndole á esfera de acceísible 


la auxiliar ojeriza de Euriftéos 
y aunque fe que mi esfuerzo es inven 



porque le quieran dar indigno empleo, 
no han de decir de Alcides las Hiílorias, 
que fin opoficion ganó victorias'. 

En bufcarme defayres obítinado, 
y en prevenirme rieígos diligente, 
de mi infelicidad el ceno ayrado 
manda, , que pife arenas del Orientes 
y para que mi honor quede ultrajado, 
ó á mi valor la caufa defaliente, 
en Campana me ordena que conquifte 
la.Vanda, que de Marte recibifte. 

Yo , viendo que decreto tan injuíto 
es contrario a la ley de la Nobleza, 
del no digno precepto de fu güilo, 
apelo a la piedad de tu belleza: 
a tu dictamen mi opinión ajuílo, 
domina de tu pecho la entereza» 
y exercitando un adío generoíb, 
harás de un infeliz un venturoíb. 

Qué dirá de tí el Orbe , qué de Alcides, 
allá en la fucceísion de las edades, 
al verte á tí triumphar en tantas lides, 
al verme á mí rendir ferocidades? 
íi de una infiel cautela por ardides. 
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y de un rigor cruel , por impiedades, 
llega , infame padrón de la memoria, 
mi deshonor á obfcurecer tu gloria? 

El que deíprecies tu mi rendimiento, 
luílre no ha de aumentar a tusblafones, 
ni de la expedición el complemento, 
contarfe entre mis inclytas acciones. . 
Eílo Tentado , a tu decoro atento, 
para evitar vulgares opiniones, 
te pido con afecto reverente, 
que tu honor , y mi honor tengas prefentc. 

Mira , atiende , difculpa, alivia , alienta 
dolor , ruego , pafsion , pena , efperanzaj 
manifiefta , acredita , exerce , obftenta 
benignidad , valor , piedad , templanza» 
domina , poftra , vence , defalienta 
indignación , rigor , ira , y venganza, 
porque ciñas Laureles duplicados, 
venciéndote, y venciendo injuftos hados. 

Hjpol. Aunque ofenderme pudiera, 
pues toca en deíprecio mió, 
el que figuiendo las leyes 
de vueftro ayrado deílino, 

(cuyo executor tyrano 
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es vueífro Monarcha impío) 
hayáis venido a mi Corte 
con tan injufto motivo. 

Tiendo aísi , que nueftras obras 

penden del libre alvedrio: 

que al hombre, que es valerofo, 

no le fuerzan los peligros, 

y que tener logra el íabio 

fobre los Aftros dominios 

no lo he de hacer , porque quede 

a los tiempos íucceísívos 

un monumento , que fea 

admiración de los íiglos: 

antes, en vez de ofenderme, 

me he de dar tanto a partido, 

que a juzgar lleguen mi pecho • 

cobarde de puro altivo. 

LaVanda, que pretendéis, 
os he de entregar , pues fío 
tanto yo de mi valor, 
que fin eífe diftintivo 
fabrá darme á conocer 
al Orbe mi brazo invicto. 

Tomadla , pues os la entrego: D ájela. 

pe- 
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pero llevad entendido, 
que fi llega tiempo , en que, 
por acafo no previíto, 
la necefsite, áMicenas 
he de llevar yo el avife 
y no folo he de cobrarla, 
fino que también conmigo 
he de traherme a Euriítéo, 
a Admeta , y aun a vos mifino» 
porque véa Themifcira, 
á quien amparo , y domino, 
quando al plauítro de mi triumpho 
precedáis todos rendidos, 
que da gloria al vencedor 
la prefencia del vencido. 

jilád. Solo en ti caber pudiera 
tan generofo defignio. 

Hjpol. Advertid , que fe encamina 
a hacer mi aplaufo mas digno 
el dárosla , y no venceros, 
quando puedo confeguirlo. 

Jlcid. De qualquier modo , Señora, 
quedar debo agradecido, 
pues me libran tus piedades 



del empeño qucréfifto. 

Toüd. Por que afsi vencer te dexas 
de un cauteloíb artificio, 
que en ia apariencia es obíequio, 
y en la realidad delito? 

Hjpol.Voi vencer mas: quando venza 

valor, y poder unidos., , -l '• 
Menal. Mucho .de tu aliento fias. 


Hjpol. Aúnes poco , fiendo mió. 
\Arifi. En eíle lance, Theféo, 
dos colas a un tiempo admiro* 
á Hypolitn ver humana, . 
y ver aAlcides rendido. 

*Tbef. Yo no * porque coníidero, 

( penetrando los motivos ) 
uno , acción de lo prudente* 
y otro, efeótorde lo altivo. 
c Thef Diga , fenpr. Polifemo 
Lie. Licas foy para íerviros. 

< Thef. Hay en fu fierra cordeles 
de canamo , bien torcidos? < 
Lie. No faltan 5 pero pregunto: 

Por qué lo decís? ir i: to r : : 
\ Thef. Lo digo, ¿nc;.; 
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porque haviendo ck fraileros 
atado también conmigo, 
íi no los hirviera allá. 
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llevarlos era predio.» Bbnshfiqs él m ai 
Lie . El cuidado os agradezco? /: ci hd 
pero tened ; entendido ::: Thef* Qué* A - 
Lie. Que fi aquí valgo por; doi-oq v c ícl 
valgo en mi tierra por cinco» Ar 
The/. Quandoyo llegue á bufcarle 


lo veremos. 
Lie. Eííb dixo v 



un ciego á otro ciego , y nunca 
llegaron a confeguirlo. 

HjpoL Suptiefto: que ya el intento, 
que os conduxo á mis Dominios, 
tan á poca coila haveis 
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(por mi güilo) coníeguido? 
de ellos íálid luego ai punto, . , r g'CÍ 
pues á ofenderos no aípiro, 
hada que á Micenas.vaya, A -.j ■} ~'i 
en fee de lo prometidos . i { 
y entretanto , : eftimad eíla " t o 

prenda , que en vos depoíko, 
en fehal de que fabré, * > oJ 


como b ofrecí, cumplirlo. • • • 

Alad. Para que yo la venere, 
baila que vueílra haya íidoj 
no quite á lo voluntario 
la eáimacion lo precíío. 

Hypol. Bien disfrazáis con lo atento 
la culpa de lo atrevidos 
pero advertid ::: Alcid. Que , Señora? 
fíjpol. Qué ño es regular eftiio ... 

el que hagan las atenciones 
tanta unión con los , delitos, p; • , : . ; ■ 
Alcid. Nunca el valor fue' ' contrario 
del rendimiento debidos 
y aísi eípero ::: ,n.. .. ... , . í, 

Hypol. Qué eíperais? 

Alcid. Que el tiempo llegue a decirlo. 

Hypol. Pues gozad la dicha , en tanto 
que al tiempo tenéis propició, c 
Alcid. haré, confesando íiempre, 
que folo á vos la he debido. ,, 

Polid. No haras , qué de mis. enojos, 
ai impulfo executivo, 
antes que llegue a lograrlo, 
mi peder fabri impedirlo. é 

■ G 2 Ác- 
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ACTO SEGUNDO. 

- - . 

Efpaciofo campo , poblado de arboles, /y eaferl^ 
y en él repartidos tos Soldados en diferentes, ac- 
ciones. Alcides con 1 Tr 




Alcid.'XT A que de Minerva , y Marte, 

j[ las dos Deidades propicias £ 
decretan , que me corone ' 

de la grama , y de la oliva, 
pues iluftrando la empreíla, A 

que me traxo a Themiícira, - r 

con dos glorias , íus piedades - - i: 

igualmente en mí acreditan 
el valor al intentarla, 
y el ingenio al coníeguirla: 

En tanto, que de Arifteo 
la vigilancia examina 
la extenfion de la campana, 

( recogiendo , de orden mia, 
los Soldados , que por ella 
hacen del ocio fatiga ) 


y nos avila Theféa, 
que la Armada prevenida 
para hacemos ,á la vela 
tiene > diícurramos, Licas, 
en que pudo confiflir 
á Hypolita hallar benigna 
mi acción arreftada? fiendo 
' de condición tan altiva, 
que aun en las veneraciones 
hallan fomento fus iras t 
quando al pecho menos cauto, 
y á la opoíicion mas tibia, 
los ruegos , que , fon in judos, 
en vez de obligar , irritan? 
fino es ya , porque fe advierta, 
que en mi prodigioía vida, 
fin admiración no hay cafo, 
ni inflante fin maravilla. 

Lie. Mira, todas lasmugeres 
fon de una condición miíinai 
quien pienía que las agravia, 

*> fuele íer quien las obliga. 
h álcid. En foberanas beldades 
efla razón no milita* 
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Lie. Pues vaya por otro lado. 
Que defeiende no publica 
del Dios Marte? Y eífa vanda, 
que fue fuya, no Jo afirma* 
Jlcid. Es afsi. ú hio- 


Lic.Vucs yo difeurrg)::: 

Jlcid. Qué diícurgSihu 1 
Lie. Que feria c r f : n :: 

folo querer fer humana, 
por defeanfar de divina* 
Jlcid. Dexa locuras. o ; 
Dent.Polid. Al arma, 

Amazonas íiempre invidas. 



que a Hypolita , vueftra Reyna, 

pretenden quijar la vida. 

Jlcid. No ferá viviendo Alcides* 
en quien es aqcion precifa, * 
librándola como Noble, 




Ú ib/ 
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guardarla como enemigas^ 
pues lo es en fe del empeño 
de la facción prometida. 

Vá d partir ; y falieridopor 

Theféo ,y Jrtfiéo , le detienen. 

Thef Aguarda. 


i on uv-ii' 


Arifi. Detente. ' r '• 

Lie. Efpera. t r ^ ^ t 

‘Thef. Advierte::: .¡ 

Arifi. Repara::: i ’ - ¡p 

Lie. Mira::: Cr " 

Aleid. No pretendáis detenerme, 

quando Hvpolita peligra. ; J ;P 
i The /. ’ y Arijk El peligro, íblo es nueftro. 
Aleid. De que modo ? 

Los dos. En Themifcira. 

*rhe£ Yo lo diré.’ 

Arifi. A mí me toca 

dar deL íuceílb noticia. r 

Donde ella Thcfeo , nadie 
a íer antes que él aípira. 

Arifi . En .méritos p a Ariftéo . . 

no puede haver quien compita* 
c Thef. A mí:::. t ' 

Arijl. Yo::: 

Alcid. Baila. Pues coma 
dos Principes , de quien fía 
el mando de Mar, y Tierra 
la confianza, que me anima; 
aísi llegan á oponerle 
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contra la fe prometida; 
íiti reparar , Tiendo Nobles, 
que lidia mal el que lidia, : 
dexando que la razón 
a la voluntad fe rinda? 
Referid ambos el caíb 


igualmente; y la predía • • 

objegfciu^ én ; los- riegos 
la permanencia es nodva, 
falvará , quien advirtiere,, .. - r 
que acciones , que fe encaminar!- o. 
a lograr feguridades, oor vn - : 
que íus violencias impidan* 
antes que el ¿secutarlas '! i íiffo 5¿ r > 
ha de fer el prevenirlas. 

Thef Qiiando , obedeciendo tu orden 
los Soldados recogía::: 

Arijl. Bolviendo ya de la Armada^- 
defpues de reconocida::: 

Thef A mis oidos llegaron,:; ijí 
aunque en voces mal diftintasa: 

Arifi. Aunque en objetos confuíbs, 
fe ofrecieron á mi viíla::: 

v ...... 

Thef. Varias truncadas razones,, a u 
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que de una traycion avilan. 

Arift. De algún popular tumulto 
inquietudes repetidas. 

T hef. Y rezelando , que infieles 
las Amazonas nos íigan::: 

Arift. Y temiendo ya á laRéyna 
de fu acción arrepentida::: 

Thef. A la muralla acercando 
me fui, para percibirlas. 

Arift. Llegué oííado á la Ciudad, 
Üevando al valor por guia. 

< Theft Lograda de la diftancia 
la proporción pretendida::: 

Arift. Líbre ya del embarazo, 
que a mi intento íe oponía::: 

< Thef. Oir pude , que traydoras 
forprendernos felicitan. 

Arift. Conocí , que fus rigores 
contra noíotros conípiran. 

Los ¿os. Ello fupuefto, tu. ahora 
lo que has de hacer determina. 

Alcid. Ya en otra ocafion propufe, 
que la guen'a defenfiva, 
aun íiendo contra mugeres, 

H 


* 
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es al hombre permitida; 
pues por natural derecho, 
fin que del honor defdiga, r ^ - ^ pni j 

puede exponerfe al acaíó, - i , ;i 

para refguardar la vida. 

Pero en Hypolita cabe 
una acción tan poco digna 
de fu fangre , de fu esfuerzo, 
y lo que es mas , de ella mifina? 

No puede fer. El influxo 
de Deidad, contraria mia, 
es quien fomenta el incendio 
de no apagadas cenizas. 

Jl bafiidor Polid. Bien dices ,que de mi enojo 
en vano a librarte afpiras, 
por mas que mis acechanzas 
tu corazón adivina. 

Lie. Si eítará ya mi Thefea 
de cordeles prevenida, 
para echarme ligaduras, 
íiendo ella la que delira? 

Pues rezelando fus vueltas, 
el miedo me hace coíquillas. 

Thef Ay , Alcides í en tu daño 
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mucho de la Reyna fías, 
fin ver , que quien es íbberbia, 
también ferá vengativa. 

Alcid. No puede dárfe venganza, 
fin ofenía cometidas 
y mi rendimiento nunca 
ofenderla pudo. 

Arift. Mira, 

que fuelen las atenciones 
alentar las oíladiasj 
pues lo que es noble reípéto, 
fe juzga vil cobardía. 

Alcid. Quando mi esfuerzo, y valor 
mis hazañas acreditan, 
mal puede darlas tal nombre 
la mas in juila malicia. 

Pero para qué de Alcides 
en ningún tiempo íe diga, 
que por negarle al difamen 
de quien fu bien felicita, 
expufo á la contingencia 
una empreífa coníeguida? 
íeguir vueftro parecer 
mi voluntad determina. 

Tú V- H 2 
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Y afsi, difponed la gente? 
pues el que .efte prevenida 
conviene por dos motivos, 
el uno, por ü la - dicha 
logro, haciéndome a la vela, 
de efcufar el competirla: 
que hay lances , que proporcionan, 
que mayor gloria coníiga 
quien fe retira de atento, 
que quien de arreílado lidia. 

Y el otro, por fi la fuerte, 
para mí fiempre impropíela, 
malogrando efte deíignio 
de mi atención , me precifa 
a que lo que empezó el arte, 

el esfuerzo lo profiga. 

Tolid. Aunque contra mis ardides, 
de fu peligro leavifan, 

y con fieles advertencias, 
a cautelarfe le obligan, 
valida de un nuevo engaño, 
nuevo rieígo le aperciba. 

Y pues ir hice á la Reyna _ 
á una immediata Provincia, 


fingiendo , que Menaljpe, 

¿e & fu defprecio ofendida, 
mancomunando parciales, 
a ocupar el Trono afpira, ^ 

(quando ella el contrario empeño, 
aufentandofe acredita) 
emprender puedo fegura 
la venganza apetecida; 
pues aufencias , y motivos 
folo de mi pecho fian. 

Durante efta reprefentacion manifiefian ejlar 
. hablando Alcides , y Los fyos. 

Thef. Voy á obedecerte. 

AriJL Y yo \ - T 

á eftár de todo a la mira. 

Lie. Yo , por lo que fucediere, 

á prevenir la mochila. . 

Sale Polid. Ceífe la execucion de vueflro intento, 
no á un defayre expongáis tan noble aliento, 
rezelando lo que es íblo apariencia, 
como fi a íer llegaíle ya evidencia. 

Hypolita fe juzga mas gloriofa 
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en haveríe motado generofa, 
que fi en campaña huvieííe defendida 
el Balthéa de Admeta apetecido? 
pues da honor al deíignio de entregarle 
ía prometida fe de ir á cobrarle. 

Solo ha querido ver , íi agradecido 
fus piedades negabais al olvido? 
o íi atento á la ley del común trato, 
a quien feliz os hizo , erais ingrato; 
a efte fin , publicar hizo advertida, 
que la quitaban con traycion la vida? 
para cuya defenía , en un momento 
la Ciudad pufo en arma el fingimiento. 
Pero haviendo fabido, que arreítado 
por ella os empeñabais, ha mandado, 
que yo á exponeros en fu nombre venga 
íii reconocimiento ? y que os prevenga, 
que el tiempo, que quifiereis manteneros 
en fus dominios , contra los feveros 
implacables rigores del deftino, 
vueftro amparo ferá fu fer divino 
Alcid. Qué bien mi razón moílraba, 
batallando con la duda, 
que fon contrarios opueftos 
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la impiedad , y la hermofura i 
Pues aunque ignorante el vulgo, 
como iníeparables juzga 
ingratitud , y belleza, 
no hallará beldad alguna, 

( por mas que oculte el agrado ) 
que del obíequio haga injuria; 
y Deidad , á quien no ofenden 
los cultos , que la tributan 
del zelo la reverenda, 
no caíliga como culpa, 
quando llegan á fus aras 
las veneraciones juilas. 

Folid. Todas eílas experiencias 
(tan atentas , como tuyas) 
diré a* la Reyna; y en tanto 
de tus fatigas procura 
deícanfar , pues fus piedades 
de peligros te aííeguran; 
porque yo , de quien te ampara, ¿ál baftidor. 
venza el poder con la induílria. Vafe. 

Vllcid. Mirad como los rezelos 
fueron foípechas injuílas. 

*Tkef. Bien puede haver en fu agrado 

fe- 
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fecunda intención oculta? 
y el fiar del enemigo 
nunca es maxima fegura 
Alad. Dar Hypolita la Vanda 
fue acción voluntaria fuya, 
pues pudiendo defenderla, 
entregarla no reufa: 
luego no ha de rezelarfe 
en ella intención fegunda. 

Arift. Tal vez razones de eftado i ; h 
los intentos disimulan, 
y fon dueños de las leyes 
los que las leyes promulgan. 

Lie. Mientras las treguas duraren 1 1 

(fino miente la prefunta ) 
no atormentarán mi cuerpo 
. las mentales ataduras. 

Dentr. Polid. Seguidme todas, y mueran 
los que atrevidos injurian 
el honor de nueftro Imperio, 
y fu Real dominio ufurpan. 

Se levanta el acampamento de Soldados- » 
Lie. Que poco duran las dichas $ 


en quien nace fin ventura *. 
vuelvo á peníar encordeles, 
y á temer fus apreturas. 

Sale Poli dora feguida de las Amazonas > menos 
Hypolita , y Menalipe. 

Alcid. Pues defenderfe es predio, 
el enojo la cordura 
temple , que de lo mal hecho 
la predfion no es difculpa. 

Cubrefe con el efeudo , recibiendo en él las flechas, 
que tiran las Amazjonas 5 y haciendo todos 
lo mifmo , ellas fe van retirando . 

Polid. No disfraces con cautelas 
el Temblante de la culpa, 
pretendiendo , que lo atento 
( infiel ) lo traydor encubra. 

Alad. Por qué me baldonas , ( fiera ) 
quando la trayeion es tuya? 

Polid. De tu culpa hacerme reo 

en vano (aleve) procuras. : 

I Al - 


¿ílcid. Convencida del delito, 

( fementida ) aun te difeulpas ? 

Pohd. De mi venganza , no ( ingrato ) 
que te has de librar prefumas. 

Alad. No has de confeguir ( tyrana ) 
el fin de acción tan injufta. 

Pohd. Pero ya que por mí opueíh 
fe declara la fortuna, 
y para defayre mió, 

Alcides , fin lidiar triumpha? 

antes que el débil aliento 

de cobardes hermofuras 

llegue a rendirfe , al poder 

de mi fér divino acuda, 

y de la naturaleza 

todo el orden íe confunda: 

ocupen la región vaga 

del ayre nubes oblcuras, recerfe dTkM 

no preñando ni aun reflejos 

los Aílros , que el Orbe alumbran. 

Infunda terror el trueno, ^Truenos- 

que el temido rayo anuncia?, 
y el relámpago , que al hombre. Relamí 
en vez de lumbrar , deslumbra, 
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midiendo la esfera á gyros, 
horror á la tierra infunda. 

Brame el Noto, el Mar íe altere, viento ,y mue- 
formando montes de eípuma. vsr ^ e Ias mpes ' 
Y para que todo fea 

riefgo , daño , y defventura, - ¿ 

obedientes á mi Imperio 
piedras , granizos , J lluvias. Agua, y granizo. 

\ con munición de cryftales, 

v 9 

planta, mies, y flor deftruyan. . - ~ 

¿ilcid. Aunque el Cielo con prodigios 
rendir mi esfuerzo procura, 

( tal vez , porque injufto Numen 

fu enojo en tu pecho oculta) 

no ha de poder , que Suprema > 

Deidad venero tan jufta, 

que falvara mi inocencia 

del rigor de mi fortuna. 

Polid. Ahora, que en fu engaño mifmo 
mis deíignios affeguran, 
los dos Principes aliados 
á mi influjo fe defunanj 
la opoíicion repitiendo - 

de la paffada difputa, j 

1 2 pa- 
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para que ma§ fácilmente 
lógre vengar mis injurias* 
y en canto á las que me liguen 
del riefgo aparte mi induílria. 

Acojámonos al Templo 
mientras la tempeftad dura. 

Parte Poli dora, las Amazonas la figuen , tru- 
nos Theféa , y batallan entre sí los Soldados k 
Alcides , dando ejperas para no embarazar, 
la reprefent ación. 

‘Thef. Si yo tan dichofo fuera, 
que Ariftéo en la confufa 
duración de efte accidente 
encontrare , que íegura- 
mente en él caftigaria 
de mis méritos la duda. 

Arijl. Si difpufiera la fuerte, 
pues tantos acafos junta, 
que hallar pudieífe a Theféo, 
á quien irritado buíca 
mi valor * mi honor lograra 
la venganza que procura. 

Thef. Pero, por fi llega á oirme, . - ^ 
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le llamaré. 

jinji. Por fi efcucha 

mi voz , fo nombre repita. 

Thefeo. 

Thef. Arifíéo. 

Arifl. Suplan 

por las voces los aceros. 

Thef Bien decís , que no hay difculpa, 
para que nobles contrarios 
publiquen lo que executan. 

Thef Poco aliento, poca fuerza, 
poco tino , y poca fuga, 
poco anima , poco vale, 
poco acierta, y poco ayuda. 

Lie . Muchos rayos , muchos truenos, 
mucha piedra , y agua mucha, 
mucho moja , mucho aturde, 
mucho alfombran , mucho alfolian. 

Ván andando como á ohfcuras. 

Thef. Y afsi , intento ver fi puedo 
efeaparme entre la bulla. 

Y afsi me voy retirando, 
a recoger , que andan brujas- udhor a fe en- 

Valgame Dianal cuentran. 

r . ; * Lie. 
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Lie. Y Anteon; 

por íi lo dices por pulla: 

que yo no quiero ígr. ciervo, 

ni que mis perros me engullan. ; 

c Thef Si el Templo encontrar pudiera, 
eftaría enélfegura. 

Al entrarfe fe le cae una caxa . 

Lie . Pero aqui ella hueco un árbol, 
que me fervirá de funda. 

Metefe en un árbol , que harurd hueco. 

Alcid. Sacra Deidad del Olympo, 
la voz de mi ruego efcucha, 
para que el Deifico Numen 
las luces nos reftituya. 

Vuelve d falir L'heféa con una hacha encendih 
figuiendo flempre el combate , y tempejlad 

Thef Aunque con mucho temor, 
á eíle fitio vuelvo, en bufea 
de una caxa , que he perdido, 
en la que llevaba oculta : . 


una parte del adorno 
del tocado de Medula, 
que en cierto modo aplicada, 
es deícaníb de las uñas? 
no faltara quien pregunte, 
con una afeitada duda, 
donde hallo tan prefto luz 
efta muger? Y que acudas 
á fuplicarle es precifo, 

Theféa, que no te arguya, 
que quando íe anda de prií^, 
lo breve no fe cenfura. 

¿4lcid. Poco, Júpiter Divino, 
te compadece mi injurias 
pues á tu poder no obliga 
lo que á mi zelo diículpa. 

Cejfa la tempe fiad , y fe va aclarando 
el ^Theatro. 

c Thef. Pero , pues ya fe ve el Sol, 
el que arda ella luz fe efcufaj con.; : 
y aísi , en éíte árbol la apágo, • ; 

‘ ; 'r'"" r : “">'•/ f:; -?T' r ' ’ ■ ' - 

rip agala donde s 1 efia. Lie as. 


Lie. Demonio, que me chamuícas. 

Hhef. De quándo acá hay amadrías 
con barbas , y voz hombruna? 

Huye , de x ando caer el hacha. 
sAlcid. Ya mueftra benigno el Cielo 
íus diafanidades puras? 
y en el ayre , hermofo Iris Aparece el Aro. 
la íerenidad anuncia. 

Pero qué error concebido 
vueftro fentido perturba, 
para hacer el proprio eítrago 
caftigo de agena culpa? 

Cejfa el combate , j fufpendenfe todos . 
Lie. Yá que del todo na ceííado 

déla tempeftad la furia, ] 

y el ruido de la batalla} 
mi xuriofidad procura . . 
ver íi ofrece algún deípojo 
á mi interés la fortuna. 


Dicho , y hecho : aqui una caxa 
me he encontrado ya j quién 
duda , que hálle en ella mi í remedió? 

Yo he tenido gran ventura ! « 

Ver pretendo lo que hay. Ay i sexala c 0* 

Mal- 
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Maltida íerpiente aftuta, 
porque eftoy cerca del árbol, 
acaío , que Adan íby juzgas? 
Thef. Diísimular felicito. 
zArift. Callaré , fi él diísimula. 
Thef. Tan nunca vifto fuceííb 
en pafmo mi aliento muda. 


aparte. 

aparte. 


Ariji. A mi me turba , y íuípende. 

Lie. A mí me muerde , y chamuíca. 

Alcid. A mi me irrita , y agravia» 
en cuyo fupuefto , jura 
mi indignación por el Numen, 
que de las empreíTas Tuyas, 
para hacer mas digno el logro, 
fu fér immortal oculta» 
pues transformado le vieron 
( de fu intento mal feguras ) 

Europa en lunado íigno, 

Afteria en ayron de pluma, 
en cándido Ciíhe Leda, 
y Danaeen dorada lluyia, 
que he de entrar en Themifcira. 

Y pues para mis injurias 

la fortuna , y el deíHno 
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fii influxo, y poder conjuran, 
vea el Cielo, el Orbe admíre, 
que Alcides dos veces triumpha, 
influxo , y poder venciendo 
del deítino , y la fortuna. Va fi # 'todos. 

Sunvptuofo ^Templo de Diana con ara ,y Jima- 
lacro , Polidora , ‘Theféa, y (¡Amazonas. 

Polid. En el afylo, que os ofrece el ara, 
podéis aflegurar vueítro rezebj 
pues el poder Divino, que os ampara, 
oye la invocación de vueftro zeloj 
bien con rayos de luz , íin voz declara, 
que aplaca fu rigor benigno el Cielo, 
para que conociendo el beneficio, 
vueftra fe le ofrezcáis en facrificio. 

Thtf. Afsi eífa luz huviera anticipado, 

6 entre nubes el Sol no obfcureciera, 
fuera menos mi pena , y mi cuidado, 
mi aflicción, y mi llanto menos fuera? 
pues en el campo huviera embarazado, 
que todo mi remedio fe perdiera. 

Polid. Pues qué perdiíte en él ? :t £\ 


Thef Una caxita, 

en que guardaba cierta culebrita, 

Polid. Culebra? Para qué? 

Thef. Si he de decirlo, 

y tu te animas íin horror á oirlo, 
era para curar una dolencia, 
que es a un tiempo pecado , y penitencia? 
pues nadie que la tiene la publica? 
duele , íi Tana 5 y íi fe raíca , pica. 

Sale Hypolita con acompañamiento de sAmazjh 
ñas , que traben en medio d Menalipc 
fin armas. 

Hypol. Entrad todas en el Templo, 
pues mi zelo es quien os guias 
y al Divino Simulacro 
de la Deidad , que ofendida 
de que la embidien cryítales, 
dio caftigo á la oííadía, 
adoraciones ofrezca 
vueítra fe reconocida. 

Y tú , fementida , aleve, 
infiel, ingrata , enemiga, 

^ K 2 que 
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que contra tu mifma fangre 
traydoras armas confpiras, 
teme de mi jufto enojo 
la fentencia executiva? 
que no íiempre el delinquente 
la jafticia halla remitía? 
firviendo de aviío al ciego, 
torpe error de tu malicia, 
ver en el fuplicio tantos 
reos de tu culpa miíma. 

Pohd. Oculte el pecho la llama 
del incendio de fus iras. 

En hora dichofa vengas , 
a dar con tu hermoía vifta 
gozo al Valle, al Prado flores, 
luz al Sol , al Alva rifa, 
cmbidia á la Primavera, 
y á quien te ama , nueva vida. 

Hyfoi Lifon jera , Polidora, 
eftás : fin duda te olvidas 
de que las adulaciones 
me ofenden mas que me obligan. 

Pohd. No defmerezca tu agrado 
mi verdad , por exprefsiva. 
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Dent. aAlcid. Pues en el templo de Diana 
fe han entrado fugitivas, 
de fu caufa Juez Supremo 
ferá fu Imagen Divina. 

Sale con todos los hombres , y Comparfa. 

Muger fin fe , Reyna in juila, ' • . 

foberbia , tyrana , altiva? 
y para que de una vez 
mi labio todo lo diga, - 

Hypolita , en cuyo nombre 
(fegunla fama) fe cifra 
dolo , injufticia , foberbia, 
altivez , y tyrania? 
y en cuyo pecho alevoío, 
que llega á fer fe confirma 
mentido valor el odio, 
y el temor piedad mentida: 

Por qué el logro del intento, 
con que vine á Themiícira 
facilitarte , ocultando 
la íinrazon á que aípiras? 

Por qué, quando a una alta gloria 



mi noble eípiritu animas, 
con traydoras intenciones, 
mi deshonor felicitas? 

Sin reparar , que es acción 
de la Mageftad indigna 
el proponer una hazaña, 
y ufar una alevosía. 

Y por que, en fin, a mi campo 
cautelofamente embias 
fupueftas feguridades, 
de promeíías mal cumplidas, 
para que íea mi fe 
cómplice en tu tyrania ? 

Son eftas las vanidades 
de tu condición altiva? 

Las decantadas visorias, 
con que tu fama eternizas, 
fon eftas? 

Hjpol. Suípende el labio, 
que ya el corazón fe admira, 
de que mis benignidades & 
toleren tus oftadias. 

Quien te ha dicho, que en mi 
caber pueden cobardías. 
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dolos, trayciones, cautelas, 
impiedades , ni injuílicias? 

O á Hypolita no conoces, 
o frenético deliras. 

Si el entregarte la Vanda, 
que fue temor imaginas, 
con volvértela á quitar 
queda la opinión vencida? 
tu caftigado , yo ayrola, 
y fatisfechas mis iras. 
SiáMicenasá cobrarla 
dixe , que en períbna iría, 
aunque falte elle motivo, 
por volver hoy áfer mia, 
exilie , el de que Euriítéo 
te haya embiado á fu conquiíla. 
Y en fin , pues di la palabra, 
no he de dexar de cumplirla. 
Decir , que yo embie feguro 
á tu campo , es conocida 
iluíion , que á tu deíeo 
propone tu fantasía. 

Ellos principios fentados, 

( que mi verdad acredita ) 


vuel- 


vuelve a mi mano la Vanda, 
pues Tolo ella de ella es digna? 
y luego al punto, al inflante, 
reárate de mi viíla, 
y aun de mis dominios todos, 
íi es que en quanto el Sol regiftra, 
los Aílros , y el Cielo influyen, 
baña el Mar , y el Aura inípira. 
las diftancias te affeguran . 
del enojo, á que me incitas» 
y agradéceme , que advierta 
lo que me debo á mí miíma, 
para no tomar venganza 

de ofenfas tan repetidas 

con tu muerte $ pues no quiero, 
que en ningún tiempo fe díga, 
que Hypolita , rezelando, : 

que en la campaña tu vida 
haga menos fus visorias, 
en fu Corte te la quita. 

Lie. Yo me iré de buena gana, 
y (i a ellas fieílas convidas 
á los que vienen á verte, 
no tendrás muchas viíltas. 


SI, 

Thef. Ay, Señora, aquella noche, 

( aunque era en medio del dia) 
ni aun los dedos de las manos, 
dexarfe ver permitían. 

Hjpol. Qué es lo que decís , villanos? 
que eftais locos fe confirma? 
pues aun vueílras expreísiones, - 
vueílra demenciaipublican. 

Thef. Como fue el íuceífo á obícuras, 

fu concepto no diviías. i ' 

Lie. A bien , que podran decir, : “ 

fi es verdad, o íi es mentira 
mis vigotes chamufcados, 
y mis narices mordidas. 

A fanal. Ay de quien fin eíperanza Aparte*. 
de remedio en fus fatigas, 
fu trágico fin efpera, 

fu adverfa fuerte íufpira i ' 'i l 

Polid . Mucho temó , que deícubran Aparte. 
mi cautelofa malicia? 
y afsi , á que no los ¿ atienda - 

me conviene perfuadirk. 

Si fus ficciones efcuchas, A Hypolita 

rezelo, que inadvertida, - A 
úca ~ L por 


por buícar nuevos apTaufos, • " ' 1 \ 

abandones la jufticia, 
fin ver , que deroga leyes, 
quien, delitos no caftiga. 

Hjpoi Dices, bien , y afsi yo::: 

Alcid. Eípera, 

que á toda razón implica 
llevar (íibufcas verdades) 
á la falfedad por guia. 

Si la que te da el coníejo 
es. la meíma á quien embias 
con. el feguro, que niegas* 
no es coníequencia precifa, 
que cómplice en tus. trayciones, 

. tu doloío engaño figa? 

Hjpoi Qué es eíto * di , Polidora ? I 

Había., 

Folid. Que lo ignoro finja Aparte. 

Yo, qué Pe? Ni qué he de hablar? 

Solo diré, que me admira,: 

que de fus atrevimientos < - ( 

toleres las demasías. • 1 


Hjpoi Pues, ceílen las tolerancias, 
que de el empeño á la vida. 



mis juilas reíoludonesV 
no han de culparfe de pmiflas. 

Alcid. Ya que tus temeridades 
la leve duda me quitan, 
que de tu alevoíb trato 
mi in juila aprehenfion. tenia, 
repara en lo que te empeñas» 
pues fin que el poder lo impida 
de todo tu vallo Imperio, 
aquella prometía altiva 
de ir a mi Patria en pegona, 
por tí havré yo de cumplirla, 
llevándote priíionera 
con la veneración digna 
de tu honor , y mi refpeto» 

Y por que mejor férvida 

.'4 ; eíles de mis atenciones, 
irán en tu compama 
Menaíipe, Polidora, 

Theféa , y quanta familia 
tu grandeza manifiefta. 

. Y por fi el mudar de clima 
nocivo te Fuere acato, 
me llevaré á Themiícira. .. 

' : 0 L 2 


& 4r 

No á íer objeto del triumpho 
iras , como difamias, 
que lo fuelle yo .en tu Corte 
con afrentofa ignominia? 
fino a ferio con aplauíbs 
de veneraciones mias. 

\ Thef Malo es efto. 

Lie. No es muy bueno? 
y creo , que aquellas lias, 
que para traherme atado 
tu cuidado prevenía, 
puedes dármelas al tanto» 

*Alcid. Mira, pues, que determinas. 
Hjpol. Moflrar , dándote la muerte, , 
el rigor , a que me obligas. 
sALcid. Mal harás en intentarlo. 

Polid. Qué es ello ? pele a mis iras ! 
Ahora , Júpiter tyrano, 
tu injuíto poder me obliga 
á que mi influxo embarace 
lomifmo que felicita ? 

Mira lo que haces, que tienes A 
tus fuerzas muy divididas. 

Hjpol. Ha! fortuna, inítable íiempre. 
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quién de tu incomílancia fía í 

Polid. Si la libertad defeas, A Menaje aparté. 
perfuadela, quedefifta. 

Menal. Hermana, Reyna, Señora::: 

Hypol. Fiera , traydora , enemiga, 
pues como á hablarme te atreves ? 

Polid . No la ofendas fin oírla. 

Hypol. Yo oírla? 

Polid. Sí , que no fabes, 
íi el Cielo fu voz inípira. 

Menal. Pues al Templo de Diana, 
de tu zelo conducida, 
a ofrecer adoraciones 
venifte , efpera , y confía, 

( fi la invocas ) que tus ruegos 
hallen fu Deidad propicia, 
y tu pecho defenganos 
en fu infpiracion Divina. 

Hypol. Afsi lo permita el Cielo. " 

Polid. No aísi el Cielo lo permita. 

Alcid. Juez la nombré de mi caufa, . 
y efpero me haga juíticia. 

Hypol. Pues la invocación empiece 
mi confiante fe rendida,- •- 
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y fu exprefsion , alternando ■ 

mi voz , vueftras voces íigan. 

Lie. Y nofotros callaremos, 
y daremos infinitas 
gracias? pues en todo el mundo 
es coftumbre recibida, 
que den , y callen los hombres, 
quando las mugeres pidan. 

Hypol. Si á las Sacras Deidades 
mueve á piedad el reverente zelo::: 

Ale nal. Merezca tus piedades 

la reverencia fiel de nueftro anhelo. 

Thef. Y antes que Oriente mudes 
Tácanos de dudar : afsi no dudes. 

Hypol. Si te obliga mi ruego, 
mi libertad recibe en íacrifício. 

Menal. Por tí logre foísiego, 

quien tu favor pretende hallar propicia 

‘Thef Afsi , de aquí adelante 

no minore tu luz quarto menguante. 

Canta dentro la voz, del Oráculo. 

Voz. Ni da Menalipe 
motivo á la Taña, 


ni Hypolíta ofende, 
ni Aicides agravia. ^ 

Rep. Hypol. y Alcid. No dudas a dudas 

enfática anadas, - u 

pues facros myfterios 
lo humano no alcanza. 

Cant. lavo^ De Jove Divino, 
por ley íbberana, 
publique fu intento 
quien mas le recata. 

Repr. Tolid. Sí hara , fin dar al olvido Aparte. 

de fu ofenfa la venganza, 
que eterna en íii pecho vive. 

Yo foy Juno, que agraviada A todos. 

de Júpiter , y Alchemena, 
perfegui defde fu infancia 
á Aicides , á quiera defiende 
el engaño de Galanta: 

O > 

defpues a varios peligros 

le expuíb mi furia ayrada? 

y últimamente , -aípirarido 

al remedio de mis anfias, 

transformada en Polidora, 

íolicité que acabara - ¡ 


fu aliento , y vida a violencias 
de la inexorable parca. 

Para aufentar a la Reyna, 
á quien mi cautela engaña, 
fupufe , que Menalipe 
quitarla el Reyno intentaba, 
fublevando las Provincias* 
quando, por adquirir fama, 
en favor de la : hermofura, 
de la Corte aufente eítaba. 

, . Alteré los Elementos, 
las Amazonas en arma 
pufe , publiqué el feguro 
con fupoficiones faifas. 

A Ariftéo con Theíco 
enemiftéj y en fin , qúantas 
confufiones , inquietudes, 
y violencias alterada 
tienen hoy a Themifcira, 
mi furor es quien las caufaj 
pues no ha dado Menalipe 
jamás motivo á la faña, 
ni Hypolita ofende á Alcides, 
ni AÍcides fu honor agravia: - 
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con lo que fe verifica 
el Oráculo de Diana. 

Y 'ahora , porque al incentivo, 
que mi corazón inflama, 
el incendio de mis iras, 
cuya inextinguible llama 
el enojo aviva fiempre, 
y la piedad nunca apaga; 
á cenizas no reduzca 
defde la almena mas alta, 
al mas humilde edificio: 

Dexando la forma humana, 
la esfera del ayre ocupe, 
pues Deidad fuya me aclama. 

Sube de la tierra una nube , que la oculta s j 
fe desvanece en el ayre . 

Hjpol. Raro alfombro» 

¿4lcid. Gran prodigio» 

Lie. Fuerte miedo» - 

'Thef. Cofa eftrana». 

’Thef. In julio fue mi rezelo. 

jMenal. Volvió el Cielo por mi caula. 

M 


Arifi- O quanto las apariencias 
al entendimiento engañan* 

Hypol. Pues ya la piedad permite 
del Numen, que ocupa el Ara, 
que de tantas confútales 
nueílro errante juicio falgas 
el T' numpho mayor de Acides 
publique llevar mi Vanda: 

De Thefeo , y Arifteo 
la unión quede confirmadas 
y tu , en fee de mi cariño, 

Hecra a mis brazos, hermana. Abraza a Mml 
Alai Y pues tan gloriofo dia 
es bien que el Jubilo aplauda, 
mirando tus accidentes 
como efe&o de dos cauta 
el amor , y el culto ofrezcan, 
en métricas coníonancias, 
obfequios, y facrificios 
a una Deidad , y á un Monarcha, 
de cuyas benignidades 
vivirá ímmortal la fama. 


9 1 

Coro JinaL 

Pues no fin myíterio 
triforme Deidad 
da luces al dia, 
que al Solio da honor? 

Afectos de amor, 
fus glorias cantad. 


F I N. 
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ENTREMES 

DE LOS ESCARMENTADOS. 

PERSONAS. 

Terefa Garrido. || Juan Plafencia. g>) Antonio de la Calfc. 

Ana María Campano. || Juan Angel. O Eufebio Ribera. 

Roíoléa Guerrero. @ Juan Ladbenant. Cr Ramón Orozco. 

María Palomino. I?) Phelípe Nabas. © Francifco Rubert. 

Mariana Alcázar. § Pedro Galbán. Ye Nicolás López. 

María de la Chica, g Jofeph Campano. Jofeph Efpejo. 

María Hidalgo. A Francifco Callejo. Thomás Carretero. 

Cafimira Blanco. ¿ Miguél de Ajala, p Enrique Santos. 

María Guzmán. @ Diego. Coronado, o Francifco de la Ci- 

María Garcés. II Juan Ponce. y) He. 

María de los Ríos. Dionyfiodela Calle. J? Juan Caballero. 
Antonia Orozco. Y Blas Pereyra. ( ¿? Juan Eftevan. 

Mujlca. C I ha y venganzas alegres, 
que no laftíman, 
ojalá que la nueftra 
provoque á rife: 

Porque en tal Solio 
fe miran las piedades 
como en fu Trono. 


Salen de Zapateros , decentemente v efiidos , Co- 
ronado, Ladbenant , Efpejo , Nabas , López,, Carre- 
tero , Callejo , Dionyfio , Campano, y Ramón 5J ^ 
ir ages Maña Palomino , Mariana , Rofóléa , 
la Granadina , la Hidalgo , Guzjmana , Gar- 
cefa , Garrido , Portuguefa , y 
Orozjca. 

Ladben. Que tal fe ha de decir de dos vergantest 
Nabas. Que un Barberillo de los vergonzantes, 
Diocleciano , y Nerón de los mas fieros, 
diga , que no vifita a Zapateros? 

Efpejo. Que no fe vengue infulto tan villano! 
Coron. Y que a mí me refponda un Efcribano, 
que no me quiere hacer un Teftamentos 
y fe efcufe un Barbero defatento, 
diciendome los dos , que íiis contratos 
no comercian con hormas , ni zapatos? 
fino con Duques, Condes, yMarqueíes, 
donde {obran honores, é interefe 
Efto fe ha de {tifón 
Palom . Ceden las quexas, 
y ala venganzas! punto* 

Ma- 
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Marian. Las orejas 
los hemos de cortar. 

Rofol. Muera un tyrano. 

Barbero in julio , y bárbaro Eferibano. 
Ladben. Morir no : mejor es otra venganza. 
Coron. Para fu logro , afsi como por chanza, 
ya tengo prevenido al barrio todo, 
que es fuerza que fe engañen , por el modo. 
Mugeres. Como ha de fer? 

Coron. Mis oficiales trato, 

que con hachas, carroza, y aparato, 
los vayan a bufear ; y fin mas taifa, 
entrambos conducidos a mi cafa, 
fu fentencia han de oir , y en fus conflictos 
cargo fe les hará de fus delitos; ?y I 
y allá el papel fabreis , que hacer os toca. 
Nabas . Halla vérnos vengados , punto en boa 
Mugeres . Pues aplaudan veloces 

vueftra acción , repitiendo nueílras voees::: 

Ellos , y Muf. Si hay venganzas alegres, 
que no laílíman, 
ojalá que la nueftra 
provoque a rifa: 

Porque en tal Solio ./ ^ 

'K JC 
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íé miran las piedades 
como en fu Trono. 

Entranfe todos ; y defcabriendofe en el foro dos 

rejas, fale corriendo Mereja , de mantilla , 
y (¿Antonio , jy Paco de la Calle. 

Los dos. Aqui viven : llama recio. 

Ter. Ha de cafa; 

Dent. Plafenc. Quién golpea? 

Ter. Vive aqui un íeñor Barbero? A la. re ja en 

Pía/: Barbero , qué parla es eíTa? gorro. 
Cirujano examinado* 
fin Titulos , ni Licencias, 
foy , y Sangrador Ducal, 
y Marquefál , y etzetéra. 

Ter. Pues venga a ver mi marido, 
que es Tabernero , a la Puerta 
de Foncarrál. 

Plaf. Yo no fangro 

Bodegones , ni Tabernas: 

Fuera de ai. 

T ’er. Y fi fe muere? 

Plaf Dios le dé la gloria eterna. 


Sale también con mantilla la Campano , C0li 
Caballero , y Juan Eftevan , y trabe 
un farolillo. 

Los dos. Pues aqui hay gente , pregunta. 

Camp. Señores , acia efta cera, 
donde vive un Eícribano? 

Plaf. Llame por eífotrareja. 

Camp. Deo gracias. aAyda a la reja, 

aAyala. Quién va a eftas horas? 

Camp. Para un Teítamento venga, 
que quiere hacer un difunto. 

<*Ayala. Hombres de mis dependencias 
no van á efcritos nocturnos, 
y con tales gentezuelas, 
que alumbran con farolillo. 

Plaf. Ni yo, que hombres de mis prendas, 
fin hachas , y fin Carrozas, 
fin Lacayos, y Libreas, 
no íe mueven de fu caía. 

Todos. Que tal infamia fucedai 

Salen aAngel de Militar , bien veflido y 
cayos con hachas Euf 'ebio , Pereyra , && 
bán , y Enrique. 
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t)cnt. Ang. Para , pira : Hegad tpÍG* 
prefto , que la caía es eíta: 

Deo gradas. 

Plaf Qué es lo que bufca? 

Angel. Vive acafo en efta cera 
un Medico , y Sangrador 
de Cafas grandes? 

Plaf Lo aciertas 

pero aun mejor que a las caías, 
fangro yo las faldriqueras. 

Angel. Y vive aqui un Secretario, 
que con Condes fe tutea? 

'Ajala. Sí, fenor. 

Angel. Pues luego al punto 
conmigo los dos fe vengan, 
que al Marqués de Mindanao, 
que ahora del Japón fe apéa, 
le ha dado un apoplegía. 

Plaf Jefus * á eífo quién fe mega? 

Ha Polycarpo? 

Dent. uno. Señor. 

Plaf El veítido , el bafton , ea, 
la peluca , el eípadin, 
el relox, la caxa. 

- _ £5 oAyor 


Ajala. Venga 

el fortu , con la íbrtija 
del dedo de eferibir. 

Qmtanfe de las rejas. 

Angel. Buena la hicieron: 

‘ Teref.y Camp. Y que a noíotras 
nes dexen por la pobreza: 

& Angel . Si quieren ver fu caftigo, 
todos conmigo íe vengan. 

'Todos. Sí t íeñor. 

Salen Plafencia \ y <*Ayala¡ de peluc 
y lo yd dicho . 

Ajala. Vamos de aquí. 

Caballeros. 

Plaf Que fe eípera* 

Que llegue el Cochero : el coche. 

sAyala. Ea , Señor , de efta hecha 
traygo treinta dobloncicos. 

Plaf No llega el coche? Que flema: 

e Ajala . Marqués del Mindanao dixo? 
el titulo como fuena: 
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Plaf Mas , ha sí 3 a eftos mis Señores 
como fe trata : Excelencia, 

Iluítriísima , Uíiría, 

Ufted , ó Vos? i 
a Angel . Buena es ella! 

Excelentifsimo , y todo. 
láyala. Como la boca íe Henal 
Excelentifsimo ! Cierto, 
que queda dulce la lengua. 

Plaf. Al coche, al coche. 
oAngel. Que arrime. 

Todos. Qué zurra que los eíperal 

Entranfe , y vuelven a falir los de Id primera 
efcena , haviendo en el tablado un banquillo de 
Zapatero , y una muger faca dos velas r 
que pone fobre un bufetillo . 

Coron. Animo , y a lo penfado, 
que ya por la calle fuenan. 

T idos. Alto , que acá nos embian. 

Salen Terefa , Campano , y otras . 

Ladben. Acá con nofotros ellas. 

' o N 2 Van- 


Vanfe todas con Ladbenant. 

Nabas. Que entran ya. 

Efpejo. Mata eífas luces. 

e . Angel Lacayos, no apaguéis, beftias. Sal. los tres, 

Plaf. De un color hemos quedado. 

(¿Ajala. Pues qué vamos á tinieblas? 

(¿Angel. Luces , ola?? Pero como 
eílán en la ultima pieza 
de la cafa, y de aqui eflá 
algo mas dc ! . media legua, 
no lo oyen : Vuelvo al inflante, 
tengan uíledes' paciencia. 

Eílais aqui? 

Llega d los otros , y hablan como con recM 

Efpejo. Sí , habla- quedo. r ' 

Plaf Amigo , qué cafas eílas! 

(¿Ajala. Oyes , mira no tropieces 
quiza en alguna barrera, 
y fe quiebren los cryílalés. 

i que me he roto una pierna? 
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Jjala. En qué ? mas yá lo he tentado: 
una mefita es pequeña 
de evano , y marfil : las Indias 
del Pipiripao fon ellas! 

Plaf. No oyes rumor? 
oAyala . Algo efcucho. 

Efpejo. Muera un Barbero babieca, 
y un Efcribano , porque 
fin piedad , y fin conciencia. 

Zapateros no vifitan, 
pues de irlos a ver fe afrentan; 
eAyala. Fuegor 
Plaf Virgen de la Luz, 
deíalumbrad la fentencia. 

'jfyala. Al Barbero no dixeron? 

Flaf. Yo 01 al Efcribano á fecas. 
fíjala. Mal oífte. 

Plaf. Es que yo efcucho 

lo que me tiene mas cuenta. 

Nabas. Ya que eftán atortolados, 

hagan fosa, y tras mí vengan. Van fe. 

Plaf. Qué es efto? 
jíyala. Serán ios Pages malditos. 

Plaf Yá nada fuena. 

Ay* 
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Ajala. No ;fuena , mas fonara; 
y mira aqui la experiencia. 

Sacan dos criados luces , que dexan fobretlk 

fetillo , haciéndolos muchas cortesías 5 j en yen- 
dofe éjlos , [alen Ladhenant , y Angel con 
pañuelos , como que lloran . 

Ladben. Qué deígracia , Chrifto mió! 

Angel. Ha , no me ahogara mi pena í 

Ay ala. Qué es efto, amigos ? 

Plaf. Malorum ! 

Angel. Que yo he de anunciar tragedias? 

Ladben. Que he de fer yo embaxador 
de unas coías tan funeftas ? 

Ajala. Murió ya eL Excelentísimo, 
íin teftar? 

Ladben. Menos mal fuera* 

Ajala. Pues qué hay? 

Angel. No quiíiera fer 
Corréo de malas nuevas. 

Los dos. Qué es eílo? 

Angel ,j Ladben. Que moriréis 

los dos,fi Dios no os remedia. A 


Los dos . Vive Dios 4 que:::: 

Angel y y Ladben. Pobrecitosi 
ahora oyreis vueftra íentencia. 

Los dos . Como? 

Sacan unos una mefa , otro filia ,y bancos otrosí 

y Jale Fr ancho de militar , con bafion , y peluca 5 
Fonce de Efcrtbano ; y las mugeres que antes 
fialieron , que Je ponen á un lado . 

Fr ancho. Afsi. Pues Juez me han hecho, 
y los reos aqui eíperan, 
que lleguen los Abogados. 

.t _ - - 

Sienta fe , toca una campanilla ,y falen de y. (bo- 
gados Coronado , López, y Nabas ,y EJpejo, 
que Je fientan en los bancos . 

. . ’ ' * , ' . - } ’ _ ; • 4 ' **• ' ■ ' 

Ayala. Vive Dios , que va de veras t 

Flafi Que no fea yo perlesía, 
para entrarme en fus cabezas » 

Francho. Eícribano de eíla caula, 
hablad. 

Fonce. Informar es fuerza 
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por fofo el Apuntamiento. 

Plaf. Quien apuntados os viera 
de los Cañones que tiene 
el Cadillo de Valencia. 

Ponce. Pues , Señor , de eftos dos hombres 
fon las culpas mas horrendas, 
fegun de lo efcrito coníta, 
que uno Barbero perrera, 
otro caribe Efcribano, 
fon de tan mala conciencia, 
tan civiles , tan foeces, 
tan cicateros::: 

'Ajala. Aprieta ! 

Ponce. Que muchos pobres padecen, 
por fu mucha negligencia, 
y a muerte eftan condenados: 
mas digalo quien lo entienda, 
aunque yo afsi lo comprehendo. 

Plaf. Suplico. 7 

prancho. Hay tal cantaleta ? t 

Qué tiene que fuplicar ? 

plaf. Que recufo quanto lea •* 

el Efcribano. 

Prancho. Por que? fyl 


Tlaf Porque nomine tiene cuentas ■ n.I 1 
y mientras no lea á mi güilo, -• 

es quebrarle las. cabezas. - > 

Francho. Calle ya. SToca, : 

FUf. Pues no ve:::; ■ 3 

Francho. Digo, Vuelve a tocar . l 

que calle. Hay tal friolera» ^ 

Los Abogados. - : Vuelve a tocar. 1 
Coron. Señor, , . - 

defpues de hacerosda venia, Se levanta*. 
á poquifsimas razones í 

fe ha de reducir. nii harenga. . [ 

Eícribano, que no.eícribe, t : 

y Barbero , que np , pela, 
ion moneda faifa , ¿y peflis . 
puhlici , fegun Heredia: . . . ; 

er?o ambos ¿khéntur mori 

O t i 

por caufa de. que otros penan: . .. 

dixi 5 y fi vale mi- dicho, . . . c : : 
videat cacuminem veflram. , 1 

Flaf. Las leyes, sque.efte fabrá? . . 
mas como la voz, ahueca, 
dice lo que fabe ; pero . 
no fabe lo que fe pelea. : ... ... . ; 

~OS£ Ó Lo 


López*. La gravedad de razones, 
que mi Compañero alega, 
dexan que añadir muy poco 
á mi cortedad. 


¿Ajala. Dios quiera, ' 

íi han de fer como las Tuyas, 
que te Te hiele la lengua, 

López » /Aunque no confía haver muerto 
eftos dos mente diredta, 
indirectamente , es claro 


por probanza femiplena. 

Luego no hay , ni puede haver 
opinión, que los proteja, 
fecmdum legem talionis \ 
pues ion reos de fu penas 
y lex vigejima quarta, 
necgtaquam habet dementiam. 

.Ajala. Hay tal ley ? La de Mahoma 
íerá la que ellos obfervan. 

Nabas . Seiior , criminalizar 
el hecho aísi, no es de efíencia* 
y los dos morir no. deben. . : 
Tono digo, que no lea 
alguno el caftigo 5 pero 

X ' ' X ) 



azótenlos norabuenaj 
pues vapulantibus illis 
humor sm peccantem cetdfc 
pero darlos muerte? Nunquam 
y aísi , que vivan , y beban, 
mas fraftis ofsibus Juis , 
para ver íi afsi encarmientan. 

Pía/. Pues dice que : Pomos oíTos, 
qué va que el perro nos fueltan! 

Efpejo. Hablo coa tanto torrente 
de dulzura , y eloquencia 
mi Compañero , que a mí 
nada que exponer me dexa, 
íino que en quanto á fu vida 
los rigores fe fufpendan. 

Pues qué, la vida de el hombre 
es moco de pabo ? Hay tiendas 
donde fe compre otra , como 
quatro quartos de manteca ? 

No , Señor,.; Que no viíitan 
ni eferiben , fe les objeta, 
á Zapateros: Quid hoc ? - 

Nihil : que eferibir de prieí6 
fu plana ,pertimt filum 




tBd 8 

a los ñiños déla efcueh. 


No vifitan ? Bien i y quintas 




midiera engaitarla i en perlas ! " , - 



que donde eftá la clemencia 
tan de afsicnto , alcanza a todos t 
el indulto , que ya-eípcran* ^ 
Perdón, y vivan mil ligios zc: r; 
los que con mirarnos ; premiatí* 
Todos. Vivan. <r.: Vo-, , nv 
Camban. Y ya que el 'perdón . : 
fe ve tan a manos llenas* 
a todos nos le coníiga v ' 


lop 

una Tonadilla nuera. r "' r 
Todos. goftrandonos al Solio . s - : 
de Mageftad tan Suprema, 
humillenfe nseftros labios, . > 

donde fp eítampan fus huellas. -• 



^Teref. Á canta: voy gufloía 
' por misMonardias 

(.hiendo) C.\ l J % 
eíla Tonada nueva 


¡ 


-v 

* 


con mi ^ 
entenderán , fin 
fe me ha olvidado, 
comofoy , no hay duda , fe han enganado. 
Cpmpanefos^- ninas mías, 
yirnos al culo. : 

ESTtJV ILtOi 


■ ->r\ 

r¡ 


v ? 


_ vengo 

a la lita, la lita , y lo, 
poique la perla mia me lo manda 


Me 


*10 


Me dixo que me traxera ro.Tsnj 1 
aquefta Tonadilla , que canto yo: 
de la lita , la lita , lera, 
oyrás íeguidillitás nuevas. 

8- r * ■ ¿ I y 

Compañero , no te güila? 
no te agrada ? no ya bueno? 

Por vida del demonio , ya lo veremos} 
zicaté , zicate, morení, morení, : 
pulidí , pulidí 5 vaya, que empiezo^ 


SEGUIDILLAS. 


Eílas íeguidillitás 
te ofrezco , perla, ^ 

hacen el foníbnete 
las caftañetas: ; 

A la lita , la lita , la lita , lera, 
hacen el íóhfóhete 
las caftañetas., . 

Digan las voces, 
que vivan los Monarchas¿ I „ 
que tiene el Orbe. 


& 


til 

TODOS, 

Todos decimos, 
que admitas , aunque leve, 
el facrifício* 

i- 'T • -r p, rr ' 

r\ -r -i ' 'T í t - 

i ' y'x . ■ r- r i — - - — 

. i- V.¿ -4 - - 

FIN. 
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BAYLB^D® LA BATALLA 

é *é : ¿ *;* hi&iéL k.S 5 

PARA FIN DE FIESTA* 


P Ept SON 

m & ^ sé* 


Tereía Garrido. 

Ana MariaCaropano. 
Roíoléa Guerrero* 
María Palomino* 


María Hidalgo* 


Mariana Alcázar* 
María de la Chica# 
María Guzmán. 
Cafimira Blanco. 
Agueda de la Calle. 
Sebaftiana Pereira. 
Francifca Muñoz. 
María Antonia de 
Caftro. 


Maria Ladbenant. 
María Garcés. 
Maria de los Ríos. 
Antonia Orozco. 
Tambor ds muge) 

<3 

Franciíco Rubert. 


/A Juan Plaíencia. 
o Juan AngeL 
Ú Joíeph Efpejo. 

Q Nicolás López. 

H Phelipe Nabas. 

Franciíco de la Calle, 
(gj) Franciíco Callejo. 

(A Thomás Carretero. 


<ft) Enrique Santos, 

O Pedro Galbán. 

© Juan Eftevan. 

|| Juan Caballero. 

Yí Miguel de Ayala, 

M Diego Coronado, 

Xs Juan Ponce. 

@ Juan Ladbenant, 

© Diony fio de la Calle, ■ 
© Blas Pereira. 
Euíebio Ribera. 


<2 


Antonio de la Calle, 


|ij) Ramón Orozco. 
Á Joíeph Campano. 


Dent. grita. "T T Iva el Gran CARLOS 
V TERCERO. 

Otros . Tríumphe, reyne, venza, y viva. 
Dentro 'Teref. Seguidme , porque la Tropa 
en fus aplauíbs repita::: 



Salen Terefa con guitarra , cantando, y con ella 
Molla , la Hidalgo, Guzjnana , Garceja,y 
Garrido , que traberán panderetas , y ^Man- 
dera- de un pañuelo de feda, todas vefitdas de 
majas 5 y de majos , Jngel, López, , babas. 
Calle f Callejo, Enrique, Carretero, Efieban, 
Galban , y Caballero. 

Cantan todas. Viva CARLOS TERCER< 

Rey de dos Mundos, -- 

que ya los Eípanoles 
( ea , dexalo ya, 
que mirandofe efta) 
le llaman Tuyo. — - - 

EJirivillo. Viva fu gala, 
pues es fu bizarría : 

(ea, dexalo ya, 
que mirandofe efta ) 
quien nos reftaura. 

Dent.Mar. Pal. Pues aquí fe ha entrado un corro, 
echémosla. 

Dentro todos. Corra , y fga, 


;ih 

Salen del mifmo modo que las antecedentes y \ 4 
P alomino , Ladb enana , Campano , Portuguef^ 

( y éfia con guitarra) Mariana >y Granadina de 
inajas , jy Az Orozjca :y de majos Ponzje , Eufe, , 
, Ramón , Antonio de la Calle , Campano^ 
DionjJlo de la Calle , y Per eirá. 

Cantan todas. Viva AMALIA Divina, 

Reyna de Eípana, 
ptfQs nos vino de perlas 
(cabalito 3 ya fe ve) 
por Alemania. 

EJlrhillo. Yiva fugarvo, 
pues fu boca es archivo 
(cabalito 5 ya íe ve) 
de los alhagos. 

Repref. T ?ref Ha Reyna ! íi ucé eítá viendo, 
que fe ve la preíbnita, 
echando de la gloriofa • 
al Rey , que mil ligios viva? 
y es. razón , que íe enterrumpa 
guitarra como la mia ? 

Palomin. Si oye ucé , que acá también 
íoltamos la tarabilla. 


en 


* i y 

en elogios de tina Rcyna, 
que honra da a Efpaha todicaj 
quién mete á ufted en meterfe 
adonde no la combidan? 

Ladkenana. Déxalo , y chito, Maruja* 
y nueítro bayle profiga. 

Mariana. Dondenofotras eftamos, 
eftarémos , comp hay vinas. 

Rofol. Pienfan que nos aturdimos 
por eíío? Lola, repica, 
y tú con efte mozíto, 
tiéndela íin miedo, Luifa. 

Cantan todas las de ejlc corro. 

Viva el gallardo. Adonis, 

Principe CARLOS, 
para que al GRAN TERCERO * 

(ea, déxalo ya, 
que mirandofe efta) 
fucceda unQuarto. 

Bajía Taco de la Calle ■, j la Car ceja, 

v 

Eflri-villo. Vivan las gracias, 

que en Infantas , v Infantes, 

( ea , déxalo yá, 

, o P 2 


que 


que mírandofe efta) 
nueílro amor halla. : : 

Talom. Penfarán que no hay mas que elfo? 
Pepa , y Paco , canda arriba. 

EJia la b ojian Ramón } j la Campanú 

Cantan todas las de ejie cqyvq* 

Viva laREYNA MADRE, ' ' 

de quien procede 

un Rey , que ve tan bellos 

( cabalíto ? ya fe ve) ^ r \ 

fus defeendientes. 

Ejlnvillo. Viva por derto, 

pues fe ve Vid fecunda 
(cabalito 5 ya fe ve) 
con 'tantos Nietos. 

Nabas. Vamos, no nos deíacupajl 
el puefto? 

Ladbenan . Pues me da rifa* 
quánto va , que fe chancean? 

Rafal. Agradezca a quien^nos mira, 

que fi no -. vúvtsU 
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Sale Coronado de majo , como acelerado . 

Coron. Qué hacéis * reniego 
de paciencia tan aníina? 

Todas. Qué trahes , Baílian? 

Coron. Que acá os liguen ^ 

„ vuéftros maridos , con orna, 
porque os haveis efcapado, 
y me témo una paliza. 

Teref. Que fi quieres i Aquí n Q 
ferá tanta fu oííadia. 

Sale Amia de majo, y de él huyendo María 
Antonia , y Agueda deteniéndole. 

Agueda. Tente /hombre. 

Ajala. Ha, perra traydora» 

Maña Ant. Pues íibaylan las vecinas, 
no he de ir a ver lo que baylan? 

Ajala. No. : ' ‘ ' 

Maña Ant. Sí 5 porque tu lo digas» 

pues quiero venir , y eftarme. 

Ajala. No ve uíled como lo chillar 


Ca- 


Calla. 

María Antón. No quiero callar. 

Ajala. En dando en una manía, 
aunque el Rey eíté delante* 
no cederá ni una pizca: 
pero en caía nos yeremos. 

i = . f 

r 

Sale la Paca huyendo de Efpejo } que trahe 
tranca , j la Pereira deteniéndole . 

Per eirá. Hombre , que te precipitas: 

Qué haces? • 

Efpejo. No mas de matar 
mi muger por unos dias, 
íi uíkd me da fu licencia. 

Paca. Matar ? lo que deípavilai 
pues mandria , íi no venimos 
á ver tales maravillas, 
que ion portento del mundo, 
para qué Temos nacías? 

Efpejo. Dices bien. No he vifto cofa 
mas guapa en toda mi vida i 
Jefus, tanta Magefla» 

Vamos, qué es cofa que enchizar 


mas es para venerarlos 
pero effo de baylar , quita. 

Paca. He de baylar , y he de vér. 

¿y ala. Seo Toñin , bayle , qué implica? 

chito, y acá con nofotros. 

Effcjo. Seo Polán, es tan arifca, 
que lo que paílb con ella, 
el Señor me lo reciba. 

Sale Plafencia , y quiere caftigar a Terefa . 



Plaf. Yá la hallé: Ha muger infame, 
afsi las ordenes mias 
guardas ? Toma hafta deípues. 

TereJ T Por Dios detenedle, amigas. 

Agued. Por qué es eílo? Afsi á una Dama 
un hombre de bien caftiga? 

Plaf. Qué tal ferá , quando un hombre 
tan de bien fe precipita, 
que la da , folo por güilo, 
íeis paloteados al dial 

Ajala. Malas fon. 

La Pereir. Peores fon ellos. 

Ajala. Dexamos , y ancha es Caftilla. 




Teref Hagámonos a una vanda, 
y veremos íi reípingan. 

T odas. Vamos. 

Efpejo. Qué, quieren üítedes 

perdernos ? Virgen María* Caxa dentro, 
Dent.Ladben. Poned luego la Vandera, 
donde de todos fea villa. 

Sale de Soldado. Dios guarde á-uftcdes. Tenores, 
Ay ala. Y al Tenor Furriel le aTsifta. 

¿adben. Buena planta *Há Caballeros 
entre gente tan lucida, 
hay quien Tiente plaza? 

T eref. Amigo, 

quiere a tan Tuerte quadrilla : 
dár la ropa. 

Ladíen. Sí-leríoras, 

con el alma , y con la vida. 

Teref. Ea , - ; ya nuellro defpique 
efta ocaTion Facilita, 

Coron. Ellas plaza? , 

LaPereir. Sí , y nofotras 
vengaremos la ignominia 
de Tu amenaza. 

Agueda. Dexarlos, 


y no gallemos laliva. 

Tere f. Y fi de efta extravagancia, 
la diveríion fe origina 
de quien lo ve , alto al Quartel. 

Todas. Vamos , y el eco repita ::: 

Cant. Tere/. Vamos , pues , á la guerra 
para vengarnos. . , 

Cant.Ilaf.. Y'ayánfe , quc nofotros 
en paz quedamos. 

. Cant. RofoL Muáio peía Mochila, 
y Fufil al hombro. 

Cant. Ladben. Como CARLOS fe alegre, 
muy leve es todo. 

Cant. Granad Quien Cera en efta guerra 
Gefe , pues falta? 

Cant.T eref Quite alia , que en mi tienen 
fu Capitana. 

Cant. Coron. Tan apacibles iras 
poco tememos. . 

Cant. todas. Si volvemos armadas, 
toca a degüello. Vanfi* 

jPlaf. Fueronfe? 

Ajala- Sin quedar una. 

Coron. Libamos bien , á fe mía! 

CL 
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Ladben. Buenos quedan fin mugeres. 

Plaf. Ufarlas de perípedtivaj 
que en teniéndolas de corcho, 
á qualquier parte fe arriman, 
y no piden. 

Nabas. En fu rumbo 3 

no fuera imalo el feguirlas. 

Efpejo. Pues no ven , que han de vencernos, 
al verlas puedas en fila? 

i Vlaf. No importa : á formar pallemos 
el campo, que en la pericia 
militar, ni un hermitaño 
me echará la pierna encima. 

Ladben. Lo han penfado como diedros. 

Plaf. Pues todo el mundo me liga, 
y guerra contra ellas. 

T idos. Guerra. 

PlafX Santiago de Galicia. 

T idos. Y Santiago de Galicia. 1 

Vanfe los hambres , tocan Marcha , falen todas, 

hacen lo que fiempre : c Terefa viene de Caps- 
tan ) detrás trabe el Tambor , y otra vieW 
como de 'Teniente detrás de todas. 

' - 


Teref. Llego' la nüeílra , valientes 
nobles Amazonas mias: 
pero porque en la experiencia 
lo militar fe acredita, 

(aunque nunca ha de fer todo, 
que fuera cofa prolija) 

Silencio, (como unas mudas 
fe han quedado las fantitas ) 

Todo lo que van diciendo hacen > dando 
tiempo a la acción . 


Preparenfe al exercicio. 

La mano derecha ai arma. 

.: £7i ; : ; 

Golpe de tambor a cada cofa* 


Alto a las armas. 

Prefenten las armas. 
Apunten. 

Retiren las Armas. 

Altas las Armas. 

Tercien las Armas. 
Marfedon. 

Q L? 



y ahora mas que el mundo embifta. 


Dentro Caxa , y Pífano. 

María AntSotmados nueftros maridos 
vienen. 

Agueda. Qiic haremos , amigas? 

Palom. A ninguno dar Qpartel, 
repitiendo en fu ignominia 
Caht.. A k batalla , a la batalla» 
y venguen nueitras iras 
■ agravios recibidos 

al predo de fus vidas. ^ 

Diciendo el pregón r que et enojo , punte 
Mueran los hombres > las mugeres vivan. 

Defpues del quafro tocan fu Caxa , formanjaft 
* la izquierda del Tbeafím yrfden M®» 
bres , y Ay ala trabe laVander a : Al toque 


de Caxa , y Pífano hacen fa 



Ay ala. Ya deí miedo de un rebato 
cíloy con Alferecía» i 

\ y v - f~\ 

f * 


Tía- 


té l 

plaf Comilitones -valientes, 
echar el pavor diez millas, 
y eftad como yo > que y a 
las piernas fe me redan. 

Teref En fin , maridos traydores, 

para mayor groíferia, ■*- 

nos prefentais la batalla? 

Plaí. No es prefentada 5 es vendida. 

Teref Pues ha de fer a buen precio: 
pero porque no fe diga, 
que plomo, y pólvora vencen* 
dad media vuelta , queridas* Jv 

y armas á tierra. 

PUf. A lo mifmQ. 

Teref Tambor , al arma, r ' > 

PUf Repica. ? Batalla. 

Todas. Vencifteisj ya nos rendimos. 

Palomm.Véá eh que fus fanfurriñas 
pararon : Al fin, Péñoras, 
todos vienen de rodillas. 

Ellas. Con que feas nueftros rendidos? - y 
Ellos. Sí. ¿<Jlé3 bu iD : : i 

Paca. Pues déte la quadfÜía 

por priíionera de guerra»! ::u l - - tJ : y 

y 


r 

i-. 


para que de oblación {irvan 
fus afeólos , y los nueítros, 

(aunque ofrendas- defvalidas ) 
al MONARCHA Eípañol , fuente 
de gracias , y de delicias. 

Teref. Sí 3 mas concluya el Saynete 
una Marcial Tonadilla: 

T odos. Y ante todo , REY , y REYNAS, 
PRINCIPÉ i e INFANTES , vivan, 

TONADILLA. 

< L * " / ■' ■ ' ' * ' 

Ladb enana , y Portug. Compañeros qu 
decid acordes, 
que vivan los Monarchas, 
que tiene el Orbe; 
pero por divertirlos 
dirán mis voces: 

Efírivillo. Se deípuebla todo el Mundo 
por ver los REYES de Eípanas 
yá forman la Infantería, 
y y á preíentan las Armas: •• ; 

paíían los Guardias de Corps, 
y las Carrozas Bizarras: 
en una va un Madrileños • . .o--- 
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( mas robando vidas , y almas ) 

lleva fu Efpofa a fu lado, 

que la goce edades largas: 

íisue luego la hermofura, 

que es el PRINCIPE , é INFANTAS: 

dicen á voces todos * 

con algazara: 

SEGVIDlLLAS. 

Todas. Viva CARLOS TERCERO, 
que es Rey de Efpaña, 

Clarines , y Timbales 


hagan la Calva. 


- ' Ejle Viva le repre- 
sentan los hombres al 
compás de la Mufica. 


Viva , viva , viva: 
Clarines , y Timbales 


hagan la Calva. 

o 

Dig an las voces: 

No te olvides, Gran CARLOS, 
de tus Leones. 

Y á tus Vaífallos 
con el mayor refpeto 
tienes poítrados. 


N. 



F I 


T 


O 




CON LICENCIA 


MADRID. Por Joachinlbarra, calle ' 

MDCCLX. 





